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que define o estatuto das agéncias de execucio encarregadas de determinadas fun¢des de gestdo de

(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 58/2003 DO CONSELHO
de 19 de Dezembro de 2002

programas comunitarios

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 308.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (¥),

Considerando o seguinte:

1)

E cada vez maior o nimero de programas criados em
diversos dominios a favor de diferentes categorias de
beneficidrios, no quadro das ac¢des previstas no artigo
3.2 do Tratado. Compete em geral 3 Comissdo adoptar as
medidas de execucdo desses programas, a seguir desig-
nados «programas comunitarios».

A realizagio desses programas comunitdrios ¢é finan-
ciada, pelo menos em parte, por dotagdes inscritas no
orcamento geral da Unido Europeia.

Nos termos do artigo 274.c do Tratado, a Comissdo é
responsavel pela execucdo do orgamento.

Para poder assumir plenamente as suas responsabilidade
perante os cidaddos, a Comissdo deve concentrar-se prio-
ritariamente nas suas atribuig()es institucionais, sendo,
por conseguinte, conveniente que possa delegar noutras
entidades determinadas fungdes relativas a gestdo de
programas comunitdrios. A externalizacdo de determi-
nadas funcdes de gestdo pode, além disso, constituir um
meio para alcancar, com maior eficdcia e eficiéncia, os
objectivos prosseguidos por estes programas comuni-
tarios.

A externalizacdo das fungdes de gestdo deve, contudo,
respeitar os limites decorrentes do sistema institucional
criado pelo Tratado, o que implica que as fungdes por
este atribuidas as institui¢des, que envolvam o exercicio
de uma margem de apreciagdo susceptivel de traduzir
opgdes politicas, ndo podem ser objecto de externali-
zacao.

O recurso a externalizagdo deve, por outro lado, ser
subordinado a uma anélise de custos/beneficios que
tenha em conta varios factores, como a identificacio das

(") JO C 120 E de 24.4.2001, p. 89 ¢ C 103 E de 30.4.2002, p. 253.
(3) Parecer emitido em 5 de Julho de 2001 (ainda ndo publicado no

Jornal Oficial).

() JO C 345 de 6.12.2001, p. 1.

fungdes que justificam uma externalizacdo, a avaliacdo
dos beneficios e dos custos, incluindo os resultantes do
controlo e da coordenacdo e o impacto sobre os recursos
humanos, a eficicia e a flexibilidade na realizacio das
fungdes externalizadas, a simplificacio dos processos
utilizados, a proximidade da accdo externalizada dos
beneficidrios finais, a visibilidade da Comunidade
enquanto promotora do programa comunitdrio em
causa e a manuten¢do de um nivel adequado de compe-
téncias no interior da Comissao.

Uma das formas de externalizacio consiste em recorrer a
organismos de direito comunitirio com personalidade

Para assegurar a homogeneidade das agéncias de
execucdo no plano institucional, é conveniente estabe-
lecer o respectivo estatuto, nomeadamente certos
aspectos essenciais relativos a estrutura, funcdes, funcio-
namento, regime orgamental, pessoal, controlos e

Enquanto instituicio responsavel pela execugdo dos dife-
rentes programas comunitdrios, a Comissdo estd em
melhores condigdes para apreciar se, e em que medida, é
conveniente encarregar uma agéncia de execugdo de
fungdes de gestdo relativas a um ou varios programas
comunitarios. O recurso a uma agéncia de execu¢do nio
isenta porém a Comissdo das responsabilidades que lhe
incumbem por forca do Tratado, nomeadamente do
artigo 274.° Por conseguinte, a Comissdo deve poder
enquadrar de perto a acgdo da agéncia de execucdo e
conservar um controlo efectivo sobre o seu funciona-
mento, designadamente sobre os seus Orgdos de

)
juridica, a seguir designados «agéncias de execucdo».
®)
responsabilidade.
©)
direcgio.
(10)

Tal implica que a Comissdo tenha competéncia para
decidir instituir e, se for caso disso, suprimir uma
agéncia de execucdo nos termos do presente regula-
mento. Como a decisdo de instituir uma agéncia de
execucdo ¢ uma medida de ambito geral na acep¢do do
artigo 2.° da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28
de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execucdo atribuidas a Comissdo (%), essa
decisdo deve ser adoptada nos termos daquela decisio.

(*) JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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(13)

(15)

(16)

E igualmente necessdrio que a Comissdo possa designar
os membros do comité de direccio da agéncia de
execugdo e o seu director, a fim de que, ao delegar
funcdes das suas competéncias préprias na agéncia de
execucdo, ndo perca o respectivo controlo.

Por dltimo, é necessdrio que a actividade desenvolvida
pela agéncia de execugdo respeite plenamente a progra-
magcdo definida pela Comissdo para os programas comu-
nitdrios em cuja gestdo esta agéncia participe. Em conse-
quéncia, o programa de trabalho anual da agéncia de
execucdo deve estar sujeito ao acordo da Comissdo e
observar as decisdes orcamentais.

Para assegurar uma externalizagdo eficaz, a fim de apro-
veitar plenamente os conhecimentos especializados que
a agéncia de execugdo estd em condi¢des de aplicar, é
conveniente que a Comissdo possa delegar nesta agéncia
toda ou parte das funcdes de execucdo de um ou vérios
programas comunitdrios, com excep¢do das func¢ées que
impliquem o exercicio de uma margem de apreciagdo
susceptivel de traduzir opgdes politicas. As fungdes que
podem ser delegadas incluem a gestdo da totalidade ou
de parte das fases do ciclo de um projecto especifico,
adopgio dos actos de execucdo orcamental necessarios,
recolha e o tratamento de informagdes a transmitir
Comissio e a elaboracio de recomendagdes destinadas
Comissao.

S I Y

O orgamento da agéncia de execu¢do destina-se a finan-
ciar unicamente as suas despesas de funcionamento, pelo
que é conveniente que as suas receitas sejam principal-
mente constituidas por uma subvengdo inscrita no
or¢amento geral da Unido Europeia, determinada pela
autoridade orgamental e imputada a dotacdo financeira
dos programas comunitdrios em cuja gestdo a agéncia de
execucdo participe.

A fim de assegurar a aplicagdo do artigo 274 do
Tratado, as dotacdes operacionais dos programas comu-
nitdrios em cuja gestdo a agéncia de execugdo participe
devem permanecer inscritas no or¢amento geral da
Unido Europeia, devendo a sua execucdo ser efectuada
por imputacdo directa a esse orgamento. Por conse-
guinte, as operagdes financeiras relativas a essas dotagdes
devem ser efectuadas nos termos do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, que estabelece o
Regulamento Financeiro aplicdvel ao orcamento geral
das Comunidades Europeias (').

A agéncia de execugdo pode ser encarregada de funcdes
de execucdo relativas a gestdo de programas financiados
por fontes externas ao orcamento geral da Unido Euro-
peia. Porém, tal ndo deve implicar, mesmo indirecta-
mente, sobrecargas administrativas que devam ser
cobertas por dotacdes suplementares a cargo daquele
or¢amento. Nesse caso, é aplicdvel o presente regula-
mento, tendo em conta as especificidades decorrentes
dos actos de base relativos aos programas em quest3o.

O objectivo de transparéncia e de fiabilidade da gestdo
da agéncia de execugdo implica que sejam organizados
controlos internos e externos do seu funcionamento.

(") JOL 248 de 16.9.2002, p. 1.

(18)

(19)

Para o efeito, importa que a agéncia de execucdo seja
responsavel pelos seus actos e que a Comissdo exerga
sobre ela uma tutela administrativa, sem prejuizo da
possibilidade do controlo do Tribunal de Justica

Convém que o publico possa aceder aos documentos na
posse da agéncia de execuc¢do, em condigdes e dentro de
limites andlogos aos referidos no artigo 255.° do
Tratado.

A agéncia de execugdo deve cooperar, intensa e perma-
nentemente, com os servicos da Comissdo responsaveis
pelos programas comunitdrios em cuja gestdo participa.
Para que essa cooperacdo seja o mais operacional
possivel, é conveniente prever que cada agéncia de
execucdo tenha o seu local de implantagdo onde estd
estabelecida a Comissdo e os respectivos servi¢os, nos
termos do protocolo relativo a localizagdo das sedes das
institui¢des e de certos organismos e servicos das Comu-
nidades Europeias e da Europol, anexo ao Tratado da
Unido Europeia e aos Tratados que instituem a Comuni-
dade Europeia, a Comunidade Europeia do Carvdo e do
Aco e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica.

O Tratado ndo prevé outros poderes de acgdo para a
adop¢do do presente regulamento para além dos
previstos no artigo 308.°,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento tem por objecto estabelecer o estatuto
das agéncias de execugdo que a Comissdo pode encarregar, sob
o seu controlo e a sua responsabilidade, de determinadas
fungdes relativas a gestdo dos programas comunitdrios.

Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Agéncia de execuc¢dor, uma entidade juridica instituida nos
termos do presente regulamento;

b) «Programa comunitdrio», qualquer accdo, conjunto de ac¢des
ou outra iniciativa que, de acordo com o acto de base ou a
autorizacdo or¢amental em causa, a Comissdo deva executar,
a favor de uma ou mais categorias de beneficidrios determi-
nados, envolvendo a autorizagdo de despesas.

1.

Artigo 3.
Criacdo e supressio

A Comissdo pode decidir, apés uma andlise prévia de

custos/beneficios, instituir uma agéncia de execugdo a fim de a
encarregar de determinadas fungdes relativas a gestio de um ou
mais programas comunitdrios. A Comissdo fixa o periodo de
existéncia da agéncia de execucio.
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A andlise de custos/beneficios toma em consideragio vdrios
factores, como a identificacio das fungdes que justificam a
externalizagdo, a avaliagdo dos beneficios e dos custos,
incluindo os resultantes do controlo e da coordenacdo e o
impacto sobre os recursos humanos, as eventuais economias
no 4mbito do orcamento geral da Unido Europeia, a eficdcia e
a flexibilidade na execugdo das fung¢des externalizadas, a simpli-
ficacdo dos processos utilizados, a proximidade da acc¢io exter-
nalizada em relagdo aos beneficidrios finais, a visibilidade da
Comunidade como promotora do programa comunitirio em
causa e a manutencio de um nivel adequado de competéncias
no interior da Comissdo.

2. Na data prevista aquando da criagio da agéncia de
execucdo, a Comissdo pode prorrogar a sua existéncia por um
prazo que ndo pode ultrapassar o inicialmente previsto. Esta
prorrogacio pode ser renovada. Se a Comissdo considerar que
deixou de ser necessdrio recorrer a uma agéncia de execugdo
por si criada, ou verificar que a sua existéncia deixou de
respeitar os principios da boa gestdo financeira, pode decidir
suprimi-la. Nesse caso, nomeia dois liquidatdrios para proceder
a liquidagdo. A Comissdo determina as condi¢des em que deve
ser efectuada a liquidagdo da agéncia de execugdo. O resultado
liquido desta liquidagdo € inscrito no orcamento geral da Unido
Europeia. A prorrogacdo e a sua renovacdo ou supressao serdo
decididas com base na anélise de custos/beneficios referida no
ne 1.

3. A Comissdo adopta as decisdes previstas nos n.> 1 e 2,
nos termos do n.° 2 do artigo 24.° Essas decisdes sdo alteradas
nos termos da mesma disposicdo. A Comissdo transmite ao
comité previsto no n.° 1 do artigo 24.° todos os elementos de
informagdo necessdrios neste ambito, nomeadamente as
analises de custos/beneficios referidas no n.> 1 e os relatorios
de avaliagdo previstos no artigo 25.°

4. Por ocasido da aprovagdo de um programa comunitdrio,
a Comissio informa a autoridade orcamental da sua eventual
intengdo de recorrer a uma agéncia externa para a execugio
desse programa.

5. Qualquer agéncia de execugdo instituida nos termos do
n.° 1 do presente artigo deve respeitar o disposto no presente
regulamento.

Artigo 4.0

Estatuto juridico

1. A agéncia de execugdo é um organismo comunitdrio
investido de uma miss3o de servico publico.

2. A agéncia de execucgdo tem personalidade juridica e goza,
em qualquer Estado-Membro, da mais ampla capacidade
juridica reconhecida as pessoas colectivas pelas legislacdes
nacionais. A agéncia de execugdo pode, designadamente,
adquirir ou alienar bens méveis e iméveis e estar em juizo. Para
o efeito, é representada pelo seu director.

Artigo 5.°
Implantacio

1. A agéncia de execugdo é implantada num dos locais onde
estdo estabelecidos os servicos da Comissdo, nos termos do
protocolo relativo a localizagdo das sedes das institui¢des e de
certos organismos e servicos das Comunidades Europeias e da
Europol.

2. A agéncia de execugdo organiza-se em funcdo das exigén-
cias de gestdo dos programas comunitirios de que ¢
responsével e no respeito dos critérios da boa gestdo financeira.

Artigo 6.°
Funcoes

1. Para atingir o objectivo referido no n.> 1 do artigo 3.0, a
Comissdo pode encarregar a agéncia de execugdo de quaisquer
fungdes de execugdo de um programa comunitirio, com
excepcdo das que impliquem uma margem de apreciagio
susceptivel de traduzir op¢des politicas.

2. A agéncia de execu¢do pode ser encarregada, nomeada-
mente, das seguintes fungdes:

a) Gerir a totalidade ou parte das fases do ciclo do projecto,
relativamente a projectos especificos, no quadro da
execu¢do do programa comunitdrio e proceder aos
controlos necessarios para esse efeito, adoptando as decisdes
pertinentes com base na delegacdo da Comissio;

b) Adoptar os actos de execugdo orgamental em matéria de
receitas e despesas e efectuar, com base na delegacdo da
Comissdo, todas as operagdes necessrias a realizagdo do
programa comunitdrio, nomeadamente, as que estdo ligadas
a adjudicacdo dos contratos e a atribui¢do das subvengdes;

¢) Recolher, analisar e transmitir a Comissdo todas as infor-
magdes necessdrias para orientar a execugdo do programa
comunitario.

3. As condicdes, critérios, pardimetros e modalidades que a
agéncia de execucdo deve respeitar no cumprimento das
fungdes referidas no n.° 2, bem como as modalidades dos
controlos exercidos pelos servicos da Comissdo responsaveis
pelos programas comunitdrios, em cuja gestdo a agéncia de
execucdo participe, sdo definidos pela Comissio no acto de
delegacio.

Artigo 7.°

Estrutura

1. A agéncia de execugdo é gerida por um comité de
direc¢do e por um director.

2. O pessoal da agéncia de execucdo fica sob a autoridade
do director.
Artigo 8.
Comité de direc¢io

1. O comité de direcgdo é composto por cinco membros
designados pela Comissdo.
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2. O mandato dos membros do comité de direc¢do tem, em
principio, uma duracio de dois anos e toma em consideragdo a
duragdo prevista para a execugdo do programa comunitdrio
cuja gestdo ¢é confiada a agéncia de execu¢do. O mandato é
renovével. No termo do seu mandato, ou em caso de demisséo,
os membros permanecem em funcgdes até que se proceda a
renovacdo do seu mandato ou a sua substitui¢do.

3. O comité de direc¢do designa, de entre os seus membros,
um presidente e um vice-presidente.

4. O comité de direc¢io retine, mediante convocatéria do
presidente, pelo menos quatro vezes por ano. O comité de
direccdo pode igualmente ser convocado a pedido de, pelo
menos, a maioria simples dos seus membros ou a pedido do
director.

5. Qualquer membro do comité de direc¢do impedido de
assistir a uma reunido pode fazer-se representar por outro
membro especialmente mandatado para a reunido em causa.
Um membro pode representar apenas outro membro. Em caso
de impedimento do presidente, o comité de direccdo é presi-
dido pelo vice-presidente.

6. As decisdes do comité de direccdo sdo adoptadas por
maioria simples de votos. Em caso de empate, o presidente tem
voto de qualidade.

Artigo 9.
Fungdes do comité de direccio
1. O comité de direccio adopta o seu regulamento interno.

2. Com base num projecto apresentado pelo director e
mediante acordo da Comissdo, o comité de direc¢do adopta, o
mais tardar no inicio de cada ano, o programa de trabalho
anual da agéncia de execugdo, que deve incluir objectivos
pormenorizados e indicadores de desempenho. Esse programa
deve respeitar a programacdo definida pela Comissdo, de
acordo com os actos que estabelecem os programas comuni-
tarios em cuja gestdo a agéncia de execugdo participa. O
programa de trabalho anual pode ser adaptado no decurso do
exercicio, segundo o mesmo procedimento, para ter em conta,
nomeadamente, decisdes da Comissdo relativas aos programas
comunitdrios em causa. As ac¢des previstas no programa de
trabalho anual s3o acompanhadas de uma estimativa das
despesas necessarias.

3. O comité de direccdo adopta o orcamento de funciona-
mento da agéncia de execugdo, nos termos do artigo 13.°

4. O comité de direccio decide, mediante acordo da
Comissdo, da aceitagdo de quaisquer doagdes, legados e subve-
ngdes provenientes de fontes distintas da Comunidade.

5. O comité de direc¢do decide da organizacdo dos servigos
da agéncia de execucio.

6. O comité de direccdo adopta as disposicdes especiais
necessdrias a aplicacdo do direito de acesso aos documentos da
agéncia de execucdo, nos termos do n.° 1 do artigo 23.

7. O comité de direcgdo adopta anualmente, o mais tardar
em 31 de Margo, e apresenta a Comissdo um relatério anual de
actividades, acompanhado das informagdes financeiras e de
gestdo. O relatério é elaborado nos termos do n.° 7 do artigo
60.c do Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002. Esse rela-
tério toma em consideracdo tanto a execucdo das dotagdes
operacionais correspondente ao programa comunitirio cuja
gestdo foi confiada a agéncia de execugdo como a execugio do
or¢amento de funcionamento da mesma.

A Comissdo transmite anualmente, o mais tardar em 15 de
Junho, & autoridade orcamental um resumo dos relatérios
anuais de actividades das agéncias de execugdo do ano anterior,
que acompanha o relatério referido no n.° 7 do artigo 60.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

8. O comité de direccdo adopta e aplica medidas de combate
a fraude e as irregularidades.

9. O comité de direc¢do assume as outras funcdes que lhe
sdo atribuidas pelo presente regulamento.

Artigo 10.°
Director

1. O director da agéncia de execucdo é nomeado pela
Comissdo, que para o efeito designa um funciondrio na acepgio
do Estatuto dos Funciondrios das Comunidades Europeias e do
Regime aplicdvel aos outros agentes dessas Comunidades,
fixados pelo Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.c 259/68 (),
adiante designado «Estatuto».

2. O mandato do director tem, em principio, uma duragdo
de quatro anos e toma em consideragdo a duracio prevista para
a execu¢do do programa comunitdrio cuja gestdo é confiada a
agéncia de execucdo. O mandato ¢ renovavel. A Comissdo
pode, mediante parecer do comité de direc¢do, por termo as
func¢oes do director antes da conclusio do seu mandato.

Artigo 11.°
Funcgdes do director

1. O director assegura a representacio da agéncia de
execucdo e é encarregado da sua gestdo.

2. O director prepara os trabalhos do comité de direccio e,
nomeadamente, o projecto de programa de trabalho anual da
agéncia de execugdo. Participa, sem direito de voto, nos traba-
lhos do comité de direccdo.

3. O director assegura a realizagdo do programa de trabalho
anual da agéncia de execucdo e é responsdvel, nomeadamente,
pelo desempenho das fungdes referidas no artigo 6.°, adop-
tando nesse ambito as decisdes pertinentes. O director é o
gestor or¢amental delegado da agéncia de execucdo para a
execu¢do das dotacdes operacionais relativas aos programas
comunitdrios em cuja gestdo a agéncia de execucdo participe e
cuja execucdo orcamental tenha sido objecto de um acto de
delegagdo da Comissdo.

(') JOL 56 de 4.3.1968, p. 1. Regulamento com a ultima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE, CECA, Euratom) n.> 490/2002
(O L 77 de 20.3.2002, p. 1).
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4. O director prepara o mapa previsional das receitas e
despesas e executa, enquanto gestor orgamental, o or¢amento
de funcionamento da agéncia de execugdo, nos termos do regu-
lamento financeiro referido no artigo 15.°

5. O director é responsdvel pela preparacio e publicagdo
dos relatérios que a agéncia de execucdo deve apresentar a
Comissdo. Trata-se, nomeadamente, do relatorio anual sobre as
actividades da agéncia de execugdo referido no n.° 7 do artigo
9.o, bem como de qualquer outro relatério, geral ou especifico,
que a Comissdo solicite a agéncia de execugdo.

6. O director exerce, relativamente ao pessoal da agéncia de
execu¢do, os poderes de autoridade habilitada a celebrar
contratos de admissdo, previstos pelo regime aplicdvel aos
outros agentes das Comunidades Europeias. O director é encar-
regado de quaisquer outras questdes relativas a gestdo do
pessoal da agéncia de execugio.

7. Nos termos do Regulamento Financeiro aplicdvel ao
or¢amento geral das Comunidades Europeias, o director cria os
sistemas de gestdo e de controlo interno adaptados ao exercicio
das funcdes confiadas a agéncia de execucdo, por forma a asse-
gurar a legalidade, a regularidade e a eficicia das operacdes por
esta realizadas.

Artigo 12.°
Orcamento de funcionamento

1.  Todas as receitas e despesas da agéncia de execucdo
devem ser objecto de previsdes para cada exercicio orcamental,
devendo este corresponder ao ano civil, e inscritas no seu
or¢amento de funcionamento. Essas previsdes, que incluem o
quadro dos efectivos da agéncia de execugdo, devem ser trans-
mitidas para informagdo a autoridade or¢amental com os docu-
mentos do anteprojecto de orgamento geral da Unido Europeia.
O quadro dos efectivos, composto por lugares com cardcter
exclusivamente tempordrio e especificando o nimero, o grau e
a categoria do pessoal empregado pela agéncia de execugio
durante o exercicio em causa, é aprovado pela autoridade
or¢amental e publicado em anexo a sec¢do III — Comissdo —
do orgamento geral da Unido Europeia.

2. O orcamento de funcionamento da agéncia de execucio é
equilibrado em receitas e em despesas.

3. As receitas da agéncia de execucdo incluem, sem prejuizo
de outras, uma subvengdo inscrita no orcamento geral da Unido
Europeia, determinada pela autoridade orgamental e imputada
a dotacdo financeira dos programas comunitdrios em cuja
gestdo a agéncia de execugdo participe.

Artigo 13.°
Elaboragio do or¢amento de funcionamento

1. O director elabora anualmente um projecto de orgamento
de funcionamento da agéncia de execugdo que cobre as
despesas de funcionamento para o exercicio orcamental
seguinte. O director submete esse projecto ao comité de
direccdo.

2. O comité de direccdo adopta anualmente, o mais tardar
em 1 de Marco, o projecto de orcamento de funcionamento,
incluindo o quadro dos efectivos, para o exercicio or¢amental
seguinte e submete-o a Comissdo.

3. Com base nesse projecto de orcamento e tendo em conta
a programacdo que tenha definido relativamente aos programas
comunitrios em cuja gestdo a agéncia de execucdo participe, a
Comissdo propde, no quadro do processo or¢amental, a fixacdo
da subven¢do anual para o orcamento de funcionamento da
agéncia de execucdo.

4. Com base na subven¢do anual assim determinada pela
autoridade orcamental, o comité de direc¢io adopta, simulta-
neamente com o programa de trabalho, o or¢camento de funcio-
namento da agéncia de execugdo no inicio de cada exercicio
or¢amental, ajustando-o as diferentes contribui¢des concedidas
a agéncia de execucdo e aos fundos provenientes de outras
fontes.

5. O orcamento de funcionamento da agéncia de execugio
s6 pode ser adoptado definitivamente apé6s a adopgdo definitiva
do orcamento geral da Unido Europeia.

6. Sempre que a Comissdo tiver a inten¢do de criar uma
agéncia de execucdo, deve informar a autoridade orcamental,
no ambito do processo orcamental e respeitando o principio da
transparéncia:

a) Dos recursos necessdrios ao funcionamento da agéncia de
execugdo, tanto em termos de dotacdes como de lugares;

b) Dos destacamentos de funciondrios para a agéncia de
execugdo previstos pela Comissio;

¢) Dos recursos administrativos libertados pela transferéncia de
fungdes dos servicos da Comissio para a agéncia de
execucdo e da reafectacio desses recursos administrativos
libertados.

7. Na observincia do disposto no Regulamento Financeiro
referido no artigo 15.°, quaisquer altera¢des ao orcamento de
funcionamento, incluindo o quadro dos efectivos, é objecto de
um orcamento rectificativo adoptado nos termos do presente
artigo.

Artigo 14.°

Execucdio do orcamento de funcionamento e quitagio
relativamente a execucio

1. O director executa o orcamento de funcionamento da
agéncia de execucdo.

2. As contas das agéncias de execugdo sdo consolidadas com
as da Comissdo, nos termos dos artigos 127.0 e 128.> do Regu-
lamento (CE, Euratom) n.c 1605/2002 e das seguintes dispo-
sicoes:

a) O director submete anualmente as contas pormenorizadas
provisérias da totalidade das receitas e das despesas do
exercicio orgamental anterior a aprovacio do comité de
direc¢do, que as transmite até 1 de Marco, o mais tardar, ao
tesoureiro da Comissdo e ao Tribunal de Contas;
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b) As contas definitivas sdo transmitidas ao tesoureiro da
Comissio e ao Tribunal de Contas, o mais tardar no
primeiro dia do més de Julho seguinte ao encerramento do
exercicio.

3. O Parlamento Europeu, sob recomendacio do Conselho,
dd quitacdo a agéncia de execugdo em relacdo a execu¢do do
or¢amento de funcionamento, o mais tardar em 29 de Abril do
ano n + 2, ap6s analise do relatério do Tribunal de Contas.

Essa quitacio ¢ dada em simultdneo com a da execugdo do
or¢amento geral da Unido Europeia.

Artigo 15.°

Regulamento financeiro aplicivel ao orcamento de
funcionamento

Cada agéncia de execucdo aplica a execu¢do do seu or¢amento
de funcionamento as disposi¢des de um regulamento finan-
ceiro-tipo aprovado pela Comissdo. Esse regulamento finan-
ceiro-tipo s6 se pode afastar do Regulamento Financeiro
aplicdvel ao or¢amento geral das Comunidades Europeias se os
requisitos  especificos do funcionamento das agéncias de
€xecugdo o exigirem.

Artigo 16.°
Regulamento financeiro aplicivel as dotacdes operacionais

1. Sempre que, por forca da alinea b) do n.c 2 do artigo 6.°,
a Comissdo tenha delegado na agéncia de execugdo fungdes de
execucdo orcamental de dotagdes operacionais relativas a
programas comunitdrios, essas dotagdes permanecem inscritas
no orgamento geral da Unido Europeia e a sua execugdo faz-se
por imputacdo directa a0 mesmo, sob a responsabilidade da
Comissao.

2. O director é o gestor orcamental delegado da agéncia de
execucdo em relacdo a execucdo dessas dotacdes operacionais,
devendo, para o efeito, cumprir as obrigagdes previstas no
Regulamento Financeiro aplicdvel ao or¢amento geral das
Comunidades Europeias.

3. A quitacdo quanto a execucdo das dotagdes operacionais
¢ dada no ambito da quitagdo prevista no artigo 276. do
Tratado quanto a execugdo do orcamento geral das Comuni-
dades Europeias, de que faz parte integrante.

Artigo 17.°

Programas financiados por fontes distintas do orcamento
gera da Unido Europeia |

Os artigos 13.2 ¢ 16.° sdo aplicdveis, sem prejuizo das dispo-
sicoes especificas previstas nos actos de base relativos aos
programas comunitdrios financiados por fontes distintas do
or¢amento geral da Unido Europeia.

Artigo 182
Pessoal
1. O pessoal da agéncia de execucdo é composto, por um

lado, por funciondrios comunitdrios destacados pelas insti-
tui¢des e afectados a agéncia de execugio na qualidade de

agentes tempordrios para nela ocuparem lugares de responsabi-
lidade e por agentes tempordrios directamente recrutados pela
agéncia de execugdo e, por outro lado, por outros agentes
recrutados pela agéncia de execucdo mediante contrato
renovével. A natureza do contrato, privado ou ptblico, e a
duracdo e o dmbito das obrigacdes destes agentes em relacdo a
agéncia de execugdo, bem como os critérios de qualificacio
exigidos, sdo determinados em fungdo das especificidades das
fungdes a desempenhar, nos termos do estatuto e das legis-
lacdes nacionais em vigor.

2. Sob reserva de actividades constantes, e independente-
mente do modo de destacamento do funciondrio, a sua insti-
tui¢do de origem:

a) Ndo pode, durante o tempo de destacamento, preencher os
lugares que tiverem vagado devido ao destacamento;

b) Toma em consideragdo, na reducdo global, o custo dos
funciondrios transferidos para as agéncias de execugdo.

Todavia, o niimero total de lugares afectados pelo n.o 1 e pelo
primeiro pardgrafo do n.° 2 ndo pode ultrapassar o niimero de
lugares necessdrios para assegurar o desempenho das fungdes
atribuidas pela Comissdo a agéncia de execugdo.

3. O comité de direccdo adopta, de acordo com a Comissdo
e na medida do necessdrio, as regras de execucdo relativas a
gestdo do pessoal da agéncia de execucio.

Artigo 19.°
Privilégios e imunidades

O protocolo relativo aos privilégios e imunidades das Comuni-
dades Europeias, de 8 de Abril de 1965, ¢ aplicavel a agéncia
de execugdo e ao seu pessoal desde que este esteja sujeito ao
estatuto.

Artigo 20.°
Controlos

1. A realizacdo dos programas comunitdrios confiados as
agéncias de execucdo estd sujeita ao controlo da Comissdo. Esse
controlo é exercido segundo as regras por ela fixadas nos
termos do n.° 3 do artigo 6.°

2. A fungdo de auditor interno é exercida nas agéncias de
execucdo pelo auditor interno da Comissdo.

3. A Comissdo e a agéncia de execugdo asseguram a apli-
cagdo das recomendacdes do auditor interno, segundo as
respectivas competéncias.

4. O Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), criado
pela Decisio 1999/352/CE, CECA, Euratom da Comissdo, de
28 de Abril de 1999 (') dispde, em relagio a agéncia de
execucdo e ao conjunto do seu pessoal, das mesmas competén-
cias que lhes sdo atribuidas relativamente aos servicos da
Comissdo. A partir da sua criagdo, a agéncia de execugdo adere
ao Acordo Interinstitucional, de 25 de Maio de 1999, entre o
Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia ¢ a
Comissdo das Comunidades Europeias, relativo aos inquéritos

(") JOL 136 de 31.5.1999, p. 20.
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internos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (').
O comité de direcgdo formaliza essa adesdo e adopta as dispo-
sicdes necessdrias para facilitar a realizagio dos inquéritos
internos por efectuados pelo OLAF.

5. O Tribunal de Contas examina as contas da agéncia de
execugdo, nos termos do artigo 248.° do Tratado.

6.  Qualquer acto da agéncia de execucdo, nomeadamente
qualquer decisdo ou contrato por ela celebrado, deve prever
expressamente que o auditor interno da Comissdo, o OLAF e o
Tribunal de Contas possam proceder a controlos, documentais
e no local, de todos os contratantes e subcontratantes que
tenham beneficiado de fundos comunitdrios, incluindo dos
beneficidrios finais dos fundos.

Artigo 21.°
Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da agéncia de execucio ¢é
regulada pela lei aplicdvel ao contrato em causa.

2. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a agéncia
de execugdo deve reparar, segundo os principios gerais comuns
aos direitos dos Estados-Membros, os danos causados por ela
ou pelos seus agentes no exercicio das suas fungdes. O Tribunal
de Justica é competente para conhecer dos litigios relativos a
reparagio desses danos.

3. A responsabilidade pessoal dos seus agentes relativamente
a agéncia de execucdo regula-se pelo regime que lhe é aplicavel.

Artigo 22.°
Controlo da legalidade

1. Qualquer acto de uma agéncia de execugdo que lese
terceiros é susceptivel de recurso para a Comissdo por qualquer
pessoa directa e individualmente afectada ou por um Estado-
-Membro, tendo em vista um controlo da sua legalidade.

O recurso administrativo ¢ apresentado a Comissdo no prazo
de um més a contar do dia em que a parte ou Estado interes-
sado teve conhecimento do acto contestado.

Ouvidas a parte ou Estado interessado e a agéncia de execucio,
a Comissdo delibera sobre o recurso administrativo no prazo
de dois meses a contar da data de interposi¢do do recurso. Sem
prejuizo da obrigagio da Comissdo de responder por escrito
justificando a sua decisdo, a falta de resposta da Comissdo equi-
vale a uma decisdo implicita de rejei¢do do recurso.

2. A Comissio pode, por sua propria iniciativa, apreciar
qualquer acto de uma agéncia de execu¢do. A Comissdo deli-
bera, no prazo de dois meses a contar do inicio da apreciacio,
depois de ouvida a agéncia de execucio.

3. Sempre que a Comissdo proceder a uma aprecia¢gdo nos
termos dos n.>s 1 ou 2, pode suspender a execugdo do acto em
causa ou impor medidas provisorias. Na sua decisdo definitiva,
a Comissdo pode manter o acto da agéncia de execugdo ou
decidir que esta o deve modificar, total ou parcialmente.

(') JOL 136 de 31.5.1999, p. 15.

4. A agéncia de execucdo ¢ obrigada a tomar, num prazo
razodvel, as medidas necessdrias para dar cumprimento a
decisdo da Comisséo.

5. A decisdo explicita ou implicita de rejeicio do recurso
administrativo pela Comissio é susceptivel de recurso de
anulagdo para o Tribunal de Justica, nos termos do artigo 230.°
do Tratado.

Artigo 23.°
Acesso aos documentos e confidencialidade

1. A agéncia de execucdo estd sujeita ao Regulamento (CE)
n. 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos docu-
mentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (3,
quando lhe for apresentado um pedido de acesso a um docu-
mento na sua posse.

As disposi¢des especificas necessdrias a aplicacdo dessas dispo-
sicdes sdo adoptadas pelo comité de direc¢do, o mais tardar,
seis meses apos a criagdo da agéncia de execucio.

2. Os membros do comité de direc¢do, o director e os
membros do pessoal, mesmo apds a cessacdo das respectivas
fungdes, bem como qualquer pessoa que participe nas activi-
dades da agéncia de execucdo, ficam obrigados a ndo divulgar
as informagOes que, pela sua natureza, sejam abrangidas pelo
sigilo profissional.

Artigo 24.°

Comité

1. A Comissio ¢ assistida por um comité, a seguir designado
por «Comité das Agéncias de Execugdon.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente ndmero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.0 da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisio 1999/468/
|CE ¢é de trés meses.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 25.°
Avaliacio

1. A Comissdo elabora e apresenta ao comité de direc¢do da
agéncia de execucdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Tribunal de Contas um relatério externo de avaliagdo sobre os
trés primeiros anos de funcionamento de cada agéncia de
execugdo. O relatério deve incluir a andlise de custos/beneficios
prevista no n.° 1 do artigo 3.°

2. Essa avaliacdo deve, seguidamente, ser renovada de trés
em trés anos nas mesmas condigdes.

3. Na sequéncia dos relatérios de avaliagdo, a agéncia de
execu¢io e a Comissdo tomam todas as medidas adequadas
para solucionar os problemas eventualmente verificados.

() JOL 145 de 31.5.2001, p. 43.
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4. Se, na sequéncia dessa avaliacio, a Comissdo constatar
que, em termos de boa gestdo financeira, a propria existéncia
da agéncia de execu¢do deixou de se justificar, a Comissdo
decidird da supressdo da agéncia.

Artigo 26.°

Medidas transitdrias

Se tiverem sido criadas agéncias de execucio:

a) O relatério anual de actividades previsto no n.° 7 do artigo
9.0 ¢ elaborado pela primeira vez relativamente ao exercicio
de 2003;

b) O prazo previsto na alinea b) do n.° 2 do artigo 14.° para a
transmissdo das contas definitivas é aplicdvel pela primeira
vez relativamente ao exercicio de 2005;

¢) Para os exercicios anteriores a 2005, o prazo para o envio
das contas definitivas ¢ fixado em 15 de Setembro.
Artigo 27.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no décimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 2002.

Pelo Conselho
A Presidente
L. ESPERSEN
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REGULAMENTO (CE) N.° 59/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1947/2002 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 322394 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Janeiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.

O L 337 de 24.12.1994, p. 66.
OL 299 de 1.11.2002, p. 17.

N W
O W

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 15 de Janeiro de 2003, que estabelece os valores forfetirios de importacio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 052 92,5
204 47,2

212 104,8

999 81,5

0707 00 05 052 131,8
220 166,2

628 139,2

999 145,7

0709 10 00 220 84,8
999 84,8

070990 70 052 129,4
204 144,5

999 136,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 45,6
204 51,3

212 57,6

220 55,4

999 52,5

08052010 204 83,3
999 83,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,2
0805 2090 204 64,6
220 54,6

464 142,2

624 76,8

999 80,3

0805 50 10 052 48,2
220 80,7

600 71,5

999 66,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,4
400 98,5

404 104,7

720 120,1

999 91,4

0808 20 50 400 116,4
528 82,9

720 48,6

999 82,6

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.> 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6). O c6digo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.* 60/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003

relativo a abertura de um concurso para a reducio do direito de importacio de milho para Portugal
proveniente de paises terceiros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) nr 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (?), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1) Por forca do Acordo sobre a Agricultura concluido no
ambito das negociagdes comerciais multilaterais do
Uruguay Round, a Comunidade compremeteu-se a
importar em Portugal uma determinada quantidade de
milho.

(2) O Regulamento (CE) n.> 1839/95 da Comissdo, de 26 de
Julho de 1995, que estabelece normas de execucdo dos
contingentes pautais de importacdo, respectivamente, de
milho e de sorgo em Espanha e de milho em Portugal (*),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2235/2000 (), prevé as disposi¢oes que
regem a gestdo desses regimes especiais de importacdo.
Este regulamento previu normas complementares especi-
ficas necessdrias para a realizagéo do concurso, nomea-
damente as relativas a constituicio e liberagio da
garantia a constituir pelos operadores para garantir o
respeito das suas obrigacdes e, nomeadamente, a de
transformacdo ou de utilizagio no mercado portugués
do produto importado.

(3)  Dada as necessidades actuais do mercado portugués, é
conveniente abrir um concurso para a reducio do direito
de importagdo no ambito do referido regime especial de
importagao.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E aberto um concurso para a reducio do direito, previsto
no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, do
milho a importar em Portugal.

2. O concurso estd aberto até 13 de Marco de 2003.
Durante este periodo, proceder-se-d a concursos semanais rela-
tivamente aos quais as quantidades e as datas de apresentacdo
das propostas serdo definidas no antincio de concurso.

3. As disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1839/95 sdo
aplicaveis desde que as disposi¢des do presente regulamento
ndo provejam o contrario.

Artigo 2.0
Os certificados de importagdo emitidos no ambito dos
presentes concursos sdo validos 50 dias a partir da data da sua
emissdo, na acepc¢do do n.° 4 do artigo 10.° do Regulamento
(CE) n.° 1839/95.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.

81 de 1.7.1992, p. 21.
93 de 29.7.2000, p. 1.
77 de 28.7.1995, p. 4.
56 de 10.10.2000, p. 13.

S Epu——

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.* 61/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003

que altera os anexos I e II do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho, que prevé um processo
comunitdrio para o estabelecimento de limites midximos de residuos de medicamentos veterindrios
nos alimentos de origem animal

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) nr 2377/90 do
Conselho, de 26 de Junho de 1990, que prevé um processo
comunitdrio para o estabelecimento de limites maximos de
residuos de medicamentos veterindrios em alimentos de origem
animal ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.>. 1937/2002 (3 da Comissdo, e, nomeadamente,
0s seus artigos 6.°, 7.2 e 8.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 2377/
/90, devem ser estabelecidos progressivamente limites
maximos de residuos para todas as substincias farmaco-
logicamente activas utilizadas, na Comunidade, em medi-
camentos veterindrios destinados a animais produtores
de alimentos para consumo humano.

(2)  Os limites mdximos de residuos s6 devem ser estabele-
cidos apés andlise, pelo Comité dos Medicamentos Vete-
rindrios, de todas as informagdes pertinentes relativas a
seguranga dos residuos da substincia em questdo para a
saide do consumidor de alimentos de origem animal e a
influéncia dos residuos na transformacdo dos alimentos.

(3)  No estabelecimento de limites maximos de residuos de
medicamentos veterindrios em alimentos de origem
animal, ¢ necessdrio indicar a espécie animal em que os
referidos residuos podem estar presentes, os teores admi-
tidos nos diferentes tecidos a analisar provenientes do
animal tratado (tecido alvo), assim como a natureza do
residuo relevante para a monitorizacio e controlo dos
residuos (residuo marcador).

(4)  Para o controlo de residuos previsto na legislacio comu-
nitdria sobre a matéria, devem normalmente fixar-se
limites médximos de residuos no figado e no rim; que,
todavia, muitas vezes estes Orgdos sdo retirados das
carcacas transaccionadas a nivel internacional e que, por
conseguinte, é conveniente estabelecer também limites
maximos de residuos nos tecidos muscular e adiposo.

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 1.
() JO L 297 de 31.10.2002, p. 3.

(5> No caso de medicamentos veterindrios destinados a ser
administrados a aves poedeiras, animais produtores de
leite ou abelhas produtoras de mel, devem também ser
estabelecidos limites maximos de residuos nos ovos, leite
e mel.

(6) Cefal6nio e Permetrina devem ser inseridos no anexo I
do Regulamento (CEE) n.° 2377/90;

(7)  Triclormetiazida deve ser inserido no anexo II do Regu-
lamento (CEE) n.° 2377/90;

8)  E conveniente admitir um prazo suficiente antes da
entrada em vigor do presente regulamento para que os
Estados-Membros possam proceder, com base nas dispo-
sicdes do presente regulamento, as necessdrias alteragdes
das autorizagdes de introdugio no mercado dos medica-
mentos veterindrios em questdo, concedidas ao abrigo da
Directiva 2001/82/CEE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°) para tomarem em consideragio as dispo-
sicoes do presente regulamento;

(99 As medidas previstas no presente regulamento estdo de
acordo com o parecer do Comité Permanente dos Medi-
camentos Veterindrios,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos I e II do Regulamento (CEE) n.c 237790 sdo alte-
rados nos termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir do sexagésimo dia seguinte ao da sua publi-
cacdo.

() JOL 311 de 28.11.2001, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.
Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN
Membro da Comissdo



1.
1.2.
1.2.2.

2.2.
2.2.3.

ANEXO
A. Sido aditadas no anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 as seguintes substancias:
Agentes anti-infecciosos
Antibidticos
Cefalosporinas
Substancia(s) farmacologicamente activa(s) Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo
«Cefal6nio Cefalénio Bovinos 20 pglkg Leite»
Agentes antiparasitarios
Agentes activos contra os ectoparasitas
Piretrina e piretroides
Substancia(s) farmacologicamente activa(s) Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo
«Permetrina Permetrina (soma dos is6meros) Bovinos 50 pglkg Musculo
500 pglkg Tecido adiposo
50 pg/kg Figado
50 pglkg Rim
50 pglkg Leite (*)

(*) Devem ser respeitadas as disposicdes suplementares da Directiva 98/82/CE da Comissio (JO L290, 29.10.1998, p. 25).»

B. £ aditada no anexo Il do Regulamento (CEE) n.° 237790 a seguinte substancia:

2.

Compostos organicos

Substancia(s) farmacologicamente activa(s)

Espécie animal

«Triclormetiazida

Todos os mamiferos produtores de alimentos»

Y111 1

[ 1d ]

serodoanyg sopeprunuo) sep [epYQ [euIof

€00C' 191



16.1.2003

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L11/15

REGULAMENTO (CE) N.° 62/2003 DA COMISSAO
de 14 de Janeiro de 2003
que fixa valores unitdrios para a determinacio do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 2913/92 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que estabelece o Codigo
Aduaneiro Comunitario ("), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 2700/2000 do Parlamento
Europeu e do Conselho (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2454/93 da
Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determinadas dispo-
sicdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n. 2913/92, que
estabelece o Cdédigo Aduaneiro Comunitdrio (°), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 444/
2002 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 173.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os artigos 173.° a 177.° do Regulamento (CEE) n.
2454/93 prevéem os critérios para a fixacdo periddica
pela Comissdo de valores unitdrios para os produtos
designados segundo a classificacio do anexo 26 desse
regulamento.

(2) A aplicagdo das normas e critérios fixados nos artigos
acima referidos aos elementos comunicados a Comissdo
em conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo
173. do Regulamento (CEE) n.> 2454/93 conduz a fixar,
para os produtos em questdo, os valores unitdrios indi-
cados no anexo ao presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores unitdrios referidos no n.° 1 do artigo 173.° do Regu-
lamento (CEE) n.> 2454/93 sdo fixados conforme se indica no
quadro em anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 17 de Janeiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Janeiro de 2003.

02 de 19.10.1992, p. 1.
11 de 12.12.2000, p. 17.
53 de 11.10.1993, p. 1.
8 de 12.3.2002, p. 11.

NN W W

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO
Designagdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, c6digo NC EUR DKK SEK GBP
1.10 Batatas temporas 43,61 323,96 398,51 28,49
0701 90 50
1.30 Cebolas (excepto cebolas de semente) 6,92 51,39 63,22 4,52
07031019
1.40 Alhos 133,79 993,95 1222,67 87,42
0703 20 00
1.50 Alho francés 95,91 712,52 876,47 62,67
ex 07039000
1.60 Couve-flor — — — —
0704 10 00
1.80 Couve branca e couve roxa 110,92 824,02 1013,64 72,48
070490 10
1.90 Brécolos [Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica 61,43 456,36 561,38 40,14
Plenck]
ex 07049090
1.100 Couve-da-china 50,84 377,69 464,60 33,22
ex 07049090
1.110 Alfaces repolhudas — — — —
070511 00
1.130 Cenouras 29,39 218,34 268,58 19,20
ex 0706 10 00
1.140 Rabanetes 89,92 668,01 821,72 58,75
ex 0706 90 90
1.160 Ervilhas (Pisum sativum) 406,90 3022,84 3718,43 265,87
0708 10 00
1.170 Feijoes:
1.170.1 Feijoes (Vigna spp., Phaseolus spp.) 116,57 865,98 1 065,25 76,17
ex 0708 20 00
1.170.2 Feijdes (Phaseolus ssp. vulgaris var. Compressus Savi) 54,23 402,87 495,58 35,43
ex 0708 20 00
1.180 Favas s — — —
ex 0708 90 00
1.190 Alcachofras — — — —
0709 10 00
1.200 Espargos:
1.200.1 — Verdes 299,32 2223,66 2735,36 195,58
ex 0709 2000
1.200.2 — Outros 327,41 2 432,35 2992,06 213,93
ex 0709 20 00
1.210 Beringelas 114,49 850,55 1 046,27 74,81

0709 30 00
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Designagdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, c6digo NC EUR DKK SEK GBP
1.220 Aipo de folhas [Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.] 110,51 820,96 1 009,87 72,21
ex 0709 40 00
1.230 Cantarelos 809,36 6012,74 7 396,34 528,84
0709 59 10
1.240 Pimentos doces ou pimentdes 93,60 695,36 855,37 61,16
0709 60 10
1.270 Batatas doces, inteiras, frescas (destinadas a alimentacdo humana) 80,32 596,69 733,99 52,48
07142010
2.10 Castanhas (Castanea spp.), frescas — — — —
ex 08024000
2.30 Ananases, frescos 106,84 793,70 976,33 69,81
ex 0804 3000
2.40 Abacates, frescos 185,11 1375,18 1691,63 120,95
ex 0804 4000
2.50 Goiabas e mangas, frescas 82,90 615,87 757,59 54,17
ex 0804 5000
2.60 Laranjas doces, frescas:
2.60.1 — Sanguineas e semi-sanguineas — — — —
08051010
2.60.2 — Navels, Navelinas, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia Lates, — — — —
Maltesas, Shamoutis, Ovalis, Trovita, Hamlins
0805 10 30
2.60.3 — Outras — — — —
0805 10 50
2.70 Tangerinas, compreendendo as mandarinas e satsumas, frescas;
clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos, semelhantes,
frescos:
2.70.1 — Clementinas — — — —
ex 08052010
2.70.2 — Monréales e satsumas — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandarinas e wilkings — — — —
ex 08052050
2.70.4 — Tangerinas e outras — — — —
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), frescas 120,54 895,48 1101,54 78,76
0805 50 90
2.90 Toranjas e pomelos, frescos:
2.90.1 — Brancos 54,32 403,55 496,41 35,49
ex 08054000
2.90.2 — Rosa 59,77 444,02 546,19 39,05

ex 08054000
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Designagdo das mercadorias Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido
Rubrica
Espécies, variedades, codigo NC EUR DKK SEK GBP
2.100 Uvas de mesa 183,20 1 360,98 1674,15 119,70
0806 10 10
2.110 Melancias 27,81 206,60 254,14 18,17
0807 11 00
2.120 Meldes:
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (compreendendo Cantalene), Onteni- 47,81 355,18 436,91 31,24
ente, Piel de Sapo (compreendendo Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro
ex 08071900
2.120.2 — Outros 94,25 700,16 861,27 61,58
ex 08071900
2.140 Peras:
2.140.1 Peras-Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — —
Peras-Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50
2.140.2 Outras — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Damascos 88,93 660,66 812,69 58,11
0809 10 00
2.160 Cerejas 465,53 3 458,43 4254,25 304,18
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Péssegos 150,58 1118,67 1376,09 98,39
0809 30 90
2.180 Nectarinas 173,45 1 288,53 1585,03 113,33
ex 0809 3010
2.190 Ameixas 127,78 949,29 1167,73 83,49
0809 40 05
2.200 Morangos 396,00 2 941,88 3618,84 258,75
0810 10 00
2.205 Framboesas 361,18 2 683,21 3 300,64 236,00
08102010
2.210 Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus) 1967,64 14 617,60 17 981,28 1285,66
0810 40 30
2.220 Kiwis (Actinidia chinensis Planch.) 172,39 1 280,69 1575,39 112,64
0810 50 00
2.230 Romas 167,25 1 242,50 1528,41 109,28
ex 08109095
2.240 Diéspiros (compreendendo Sharon) 111,55 828,73 1019,43 72,89
ex 081090 95
2.250 Lechias 220,81 1 640,40 2017,87 144,28

ex 081090 30
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REGULAMENTO (CE) N.° 63/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003
que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais (*), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucdo
do Regulamento (CEE) nr 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importacio no sector dos cereais (),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1900/2002 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.> 176692 prevé
que, na importagdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do mencionado regulamento, serdo cobradas as taxas
dos direitos da pauta aduaneira comum; que, todavia, no
que respeita aos produtos referidos no n.o 2 do mesmo
artigo, o direito de importacdo ¢ igual ao prego de inter-
ven¢do vélido para esses produtos no momento da
importagdo, majorado de 55 % e diminuido do preco de
importacdo CIF aplicdvel a remessa em causa; este direito
ndo pode, no entanto, exceder a taxa dos direitos da
pauta aduaneira comum.

(2)  Por for¢a do n.o 3 do artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, os pregos de importagdo CIF sdo calculados
com base nos pregos representativos para os produtos
em questdo no mercado mundial.

(3) O Regulamento (CE) n.> 1249/96 estabeleceu as normas
de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 176692 no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais.

(4)  Os direitos de importagdo sio aplicdveis até que entre
em vigor o resultado de uma nova fixacio; esses direitos
permanecem igualmente em vigor se ndo estiver
disponivel qualquer cotacio na bolsa de referéncia
mencionada no anexo II do Regulamento (CE) n.c 1249/
[96 no decurso das duas semanas anteriores a fixacdo
periddica seguinte.

(5)  Para permitir o funcionamento normal do regime dos
direitos de importacdo, ¢ conveniente utilizar para o
clculo destes dltimos as taxas representativas do
mercado verificadas durante um periodo de referéncia
no que diz respeito as moedas flutuantes.

(6) A aplicacdo do Regulamento (CE) n.> 1249/96 conduz a
fixar os direitos de importacio em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importagdo no sector dos cereais referidos no n.°
2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sio fixados
no anexo [ do presente regulamento com base nos elementos
constantes do anexo IL.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Janeiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.

181 de 1.7.1992, p. 21.
193 de 29.7.2000, p. 1.
161 de 29.6.1996, p. 125.
2

L
L
L
L 287 de 25.10.2002, p. 15.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO 1
Direitos de importagio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 176692

Cédigo NC Designacio da mercadoria Direito (S;i?ggft)agio 0
1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00

de qualidade média 0,00

de qualidade baixa 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00
1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para sementeira () 0,00
1002 00 00 Centeio 32,62
100510 90 Milho para sementeira, com exclusdo do hibrido 42,72
1005 90 00 Milho, com exclusio do milho para sementeira (*) 42,72
1007 00 90 Sorgo de grdo, com exclusio do hibrido destinado a sementeira 32,62

(") No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminuicdo dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,
— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlindia ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

() O importador beneficia de uma reducdo forfetiria de 14 EUR/t.
(%) O importador pode beneficiar de uma reducdo forfetiria de 24 EURJt, sempre que as condicdes estabelecidas no n.° 5 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96

estejam  satisfeitas.
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ANEXO 1I
Elementos de cdlculo dos direitos
(periodo de 31.12.2002 a 14.1.2003)
1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:
Cotagdes em bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humidade) HRS2.14 % YC3 HAD2 qualidade qualidade | US barley 2
média (¥) baixa (**)
Cotagio (euros}) 132,50 89,07 | 218,25 (**) | 208,25 (%) | 188,25 (**¥) | 113,99 ()
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) 36,27 14,82 — — — —
Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t) — — — — — —

(*) Prémio negativo de 10 euros por tonelada [n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

(**) Prémio negativo de 30 euros por tonelada [artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 2378/2002].

(***) Fob Gulf.

2. Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 14,75 eurosft, Grandes Lagos-Roterddo: 23,15 euros/t.

3. Subvengdes referidas no n. 2, terceiro paragrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96: 0,00 euros/t (HRW2)
0,00 euros/t (SRW2).
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REGULAMENTO (CE) N.* 64/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003

que altera as restitui¢Ges apliciveis a exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das
sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (3), e, nomeadamente, o n.° 2, quarto paragrafo, do
seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) As restitui¢es aplicdveis a exportagdo dos cereais e das
farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de
centeio foram fixadas pelo Regulamento (CE) n. 37/
/2003 da Comissdo (*).

(2) A aplicacdo das modalidades constantes do Regulamento
(CE) n.°o 37/2003 aos dados dos quais a Comissdo tem
conhecimento implica a alteragio das restitui¢des a
exportacdo, actualmente em vigor, em conformidade
com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

As restituicdes a exportagdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
fixadas no anexo do Regulamento (CE) n.° 37/2003, sdo alte-
radas em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Janeiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.

() JOL 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JOL 5 de 10.1.2003, p. 7.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 15 de Janeiro de 2003, que altera as restitui¢des apliciveis a exportacio dos
cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

o . Unidade de Montante das ‘1 . Unidade de Montante das
Cédigo do produto Destino medida restituicdes Cédigo do produto Destino medida restituicdes
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 C09 EUR/t 10,25
1001 10 00 9400 — EUR/t — 1101 00 15 9150 C09 EUR/t 9,50
1001 90 91 9000 — EUR/t - 1101 00 15 9170 €09 EUR/t 8,75
1001 90 99 9000 €05 EURJt 0 1101 00 15 9180 09 EUR|t 8,25
1002 00 00 9000 C06 EUR/t 0 11010015 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 o EUR/t o
1003 00 90 9000 co7 EUR/t 0

1102 10 00 9500 C10 EUR/t 24,75
1004 00 00 9200 — EUR/[t —

1102 10 00 9700 C10 EUR[t 19,50
1004 00 00 9400 C06 EUR/t 0

1102 1 — R —
1005 10 90 9000 — EUR/t — 0210009900 EUR|t

1

1005 90 00 9000 o8 EURt 0 1103 11 10 9200 Cl11 EUR/t 0
1007 00 90 9000 _ EUR/t _ 1103 11 10 9400 Cl11 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311 10 9900 — EURJt -
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 C11 EUR/t 0
1101 00 15 9100 C09 EUR/t 11,00 1103 11 90 9800 — EUR/t —

(") Se este produto contiver sémolas aglomeradas, ndo serd concedida nenhuma restituigdo.
NB: Os cédigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 3846/87 da Comissio (JO L 366 de
24.12.1987, p. 1), alterado.
Os outros destinos s3o definidos do seguinte modo:
C05 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da Leténia, da Litudnia, da Polonia, da Repiblica Checa, da Roménia,
da Eslovéquia e da Eslovénia.
C06 Todos os destinos com excepcdo da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da Let6nia, da Lituania, da Reptiblica Checa, da Eslovdquia e da Eslo-
vénia.
C07 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da LetOnia, da Reptiblica Checa, da Eslovdquia e da Eslovénia.
C08 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Est6nia, da Hungria, da Reptiblica Checa, da Roménia, da Eslovdquia e da Eslovénia.
C09 Todos os destinos com excep¢do da Estonia, da Hungria, da Letdnia, da Lituania, da Polénia e da Roménia.
C10 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da Letdnia, da Lituania, da Polénia e da Eslovénia.
C11 Todos os destinos com excep¢do da Estonia, da Hungria, da Letdnia, da Lituania e da Roménia.
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REGULAMENTO (CE) N.* 65/2003 DA COMISSAO
de 15 de Janeiro de 2003
que altera as restituicdes aplicdveis a exportacio em relacio ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
16662000 da Comissdo (3, e, nomeadamente, o n.° 2, quarto
pardgrafo, do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As restituicdes aplicaveis a exportacdo do malte foram
fixadas pelo Regulamento (CE) n. 1136/2002 da
Comissdo ().

(2) A aplicagdo das regras, critérios e modalidades cons-
tantes do Regulamento (CE) n.> 1136/2002 aos dados de
que a Comissdo dispde actualmente implica a alteragdo
das restituicdes a exportacdo, actualmente em vigor,
como estd indicado no anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

As restitui¢des a exportagdo do malte, referidas no n.° 1, alinea
¢), do artigo 1.> do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sdo alte-
radas em conformidade com os montantes constantes do anexo
do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Janeiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Janeiro de 2003.

() JOL 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 169 de 28.6.2002, p. 39.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 15 de Janeiro de 2003, que altera as restituicdes apliciveis a exportacio em
relacio ao malte

Cédigo do produto Destino Unidade de medida Montante das restituicdes
1107 10 19 9000 C12 EUR/t 0,00
1107 10 99 9000 C13 EUR/[t 0,00
1107 20 00 9000 C12 EUR/t 0,00

NB: Os cddigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da
Comissio (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

Os codigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento da Comissdo (CE) n.° 2020/2001 (JO L 273 de

16.10.2001, p. 6).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

C12 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da Lituinia, da Reptblica Checa, da
Roménia e da Eslovénia.

C13 Todos os destinos com excep¢do da Bulgdria, da Estonia, da Hungria, da Litudnia, da Reptblica Checa, da
Roménia, da Eslovdquia e da Eslovénia.
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condido da sua aplicabilidade)

PARLAMENTO EUROPEU E CONSELHO

DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 21 de Novembro de 2002

relativa 3 mobilizacio do Fundo de Solidariedade da Unido Europeia nos termos do n. 3 do

Acordo Interinstitucional, de 7 de Novembro de 2002, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e

a Comissio relativo ao financiamento do Fundo de Solidariedade da Unido Europeia, complementar

ao Acordo Interinstitucional, de 6 de Maio de 1999, sobre a disciplina orcamental e a melhoria do
processo or¢amental

BN

(2003/32/CE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 7 de
Novembro de 2002, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e
a Comissdo relativo ao financiamento do Fundo de Solidarie-
dade da Unido Europeia, complementar ao Acordo Interinstitu-
cional, de 6 de Maio de 1999, sobre a disciplina orgamental e a
melhoria do processo or¢amental ('), e em especial o n.° 3 do
mesmo,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 2012/2002 do
Conselho, de 11 de Novembro de 2002, que estabelece o
Fundo de Solidariedade da Unido Europeia (%),

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Considerando o seguinte:

(1)  Na sequéncia das catastréficas inundagdes que ocorreram
em Agosto e Setembro de 2002 nalguns Estados-
-Membros e paises candidatos cuja adesdo a Unido Euro-
peia se encontra actualmente em negociagdo, a Unido
Europeia decidiu criar um Fundo de Solidariedade da
Unido Europeia para fazer face as calamidades.

(2 O Acordo Interinstitucional, de 7 de Novembro de
2002, prevé a mobilizagio do Fundo dentro de um
limite mdximo anual de mil milhdes de euros.

(3) O Regulamento (CE) n.° 2012/2002 que estabelece um
Fundo de Solidariedade da Unido Europeia contém uma
disposigdo especifica segundo a qual o Fundo pode ser
mobilizado retroactivamente para catastrofes desde
Agosto deste ano.

(4) Os paises interessados transmitiram a Comissdo as
respectivas estimativas dos danos causados pelas inun-
dagdes de Agosto e de Setembro de 2002,

ADOPTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Relativamente ao orcamento geral da Unido Europeia para o
exercicio de 2002, o Fundo de Solidariedade da Unido Europeia
serd mobilizado a fim atribuir o montante de 728 milhdes de
euros em dotacdes de autorizacio.

Artigo 2.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

Feito em Estrasburgo, em 21 de Novembro de 2002.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
p. COX P. S. MOLLER

C
L

83 de 20.11.2002, p. 1.
11 de 14.11.2002, p. 3.

WA
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CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 19 de Dezembro de 2002

que estabelece os critérios e processos de admissdo de residuos em aterros nos termos do artigo
16.° e do anexo II da Directiva 1999/31/CE

(2003/33/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 1999/31/CE do Conselho, de 26
de Abril de 1999, relativa a deposi¢gdo de residuos em
aterros (1), e, nomeadamente, o seu artigo 16.° e o anexo II,

Considerando o seguinte:

(1) Conforme estabelecido no artigo 16.° da Directiva 1999/
[31/CE, cabe a Comissio adoptar critérios especificos e/
Jou métodos de verificagdo e valores-limite associados
para cada uma das classes de aterros.

(2)  Deverd ser estabelecido um processo para determinagdo
da admissibilidade dos residuos em aterros.

(3)  Deverdo ser definidos valores-limite e outros critérios de
admissdo de residuos nas diferentes classes de aterros.

(49 Deverdo ser definidos os métodos de verificacio a
utilizar na determinacdo da admissibilidade dos residuos
em aterros.

(5)  De um ponto de vista técnico, justifica-se a isencdo, rela-
tivamente aos critérios e processos estabelecidos no
anexo da presente decisdo, dos residuos produzidos pela
inddstria extractiva que sejam depositados no préprio
local.

(6)  Devera ser concedido aos Estados-Membros um periodo
de transicio curto adequado, a fim de que estes desen-
volvam o sistema necessario para a aplica¢do da presente
decisdo, e poderd ser necessirio um outro periodo de
transicio breve para que os Estados-Membros assegurem
a aplicacdo dos valores-limite.

(") JOL 182 de 16.7.1999, p. 1.

(7)  As medidas previstas na presente decisio ndo estdo
conformes com o parecer do Comité estabelecido pelo
artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1975, relativa aos residuos (?). Elas devem,
por conseguinte, ser adoptadas pelo Conselho nos
termos do n.° 4 do artigo 18.° da referida directiva,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A presente decisio define os critérios e processos aplicdveis a
admissdo dos residuos em aterros, de acordo com os principios
estabelecidos na Directiva 1999/31/CE, nomeadamente no
anexo 1L

Artigo 2.0

Os Estados-Membros aplicam o processo estabelecido no ponto
1 do anexo, a fim de determinar a admissibilidade dos residuos
em aterros.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros asseguram que os residuos apenas sejam
admitidos num aterro caso satisfagam os critérios de admissdo
da classe de aterro relevante, conforme estabelecido no ponto 2
do anexo.

Artigo 4.

Os métodos de amostragem e de verificagio enumerados no
ponto 3 do anexo devem ser utilizados na determinagio da
admissibilidade dos residuos em aterros.

() JO L 194 de 25.7.1975, p. 39. Directiva com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisio 96/350/CE da Comissdo (JO L 135 de
6.6.1996, p. 32).
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Artigo 5.

Sem prejuizo da legislagdo comunitdria em vigor, os critérios e
processos estabelecidos no anexo ndo sdo aplicaveis a residuos
resultantes da prospec¢do, extrac¢do, tratamento e armaze-
nagem de recursos minerais nem a residuos decorrentes da
exploragdo de pedreiras, se estes forem depositados no proprio
local. Na auséncia de legislagio comunitdria especifica, os
Estados-Membros aplicam os critérios e processos nacionais.

Artigo 6.°

As alteragdes que venham a ser necessdrias para efeitos de
actualizagdo da presente decisio ao progresso cientifico e
técnico serdo aprovadas pela Comissdo, assistida pelo comité
instituido nos termos do artigo 18.° da Directiva 75/442|CEE,
por exemplo, o ajustamento dos pardmetros constantes das
listas de valores-limite efou o desenvolvimento de critérios de
admissdo e de valores-limite para sub-categorias adicionais de
aterros para residuos nio perigosos.

Artigo 7.0

1. A presente decisio produz efeitos a partir de 16 de Julho
de 2004.

2. Os Estados-Membros aplicam os critérios estabelecidos no
ponto 2 do anexo a partir de 16 de Julho de 2005.

Artigo 8.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 19 de Dezembro de 2002.

Pelo Conselho
A Presidente
M. FISCHER BOEL
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ANEXO

CRITERIOS E PROCESSOS DE ADMISSAO DE RESIDUOS EM ATERROS

Introducio

O presente anexo estabelece um processo uniforme de classificagdo e admissdo de residuos de acordo com o anexo II da
Directiva 1999/31/CE do Conselho, relativa a deposi¢do de residuos em aterros (directiva «aterros).

Nos termos do artigo 176.° do Tratado, nada obsta a que os Estados-Membros mantenham ou introduzam medidas de
protec¢do mais restritivas do que as estabelecidas no presente anexo, desde que essas medidas sejam compativeis com o
Tratado e sejam notificadas a Comissdo. Esta disposicio pode ser de especial relevancia no que diz respeito aos
valores-limite relativos ao cddmio e merctirio constantes do ponto 2. Os Estados-Membros podem igualmente introduzir

valores-limite para componentes ndo incluidos no ponto 2.

O ponto 1 do presente anexo estabelece o processo para determinagio da admissibilidade de residuos em aterros. Este
processo consiste na classificacdo bdsica, na verificagdo da conformidade e na verificagdo no local definidas no ponto 3 do
anexo Il da directiva «aterros».

O ponto 2 do presente anexo estabelece os critérios de admissdo para cada classe de aterro. Os residuos s6 podem ser
admitidos num aterro se preencherem os critérios de admissdo da classe de aterro relevante, conforme estabelecido no
ponto 2 do presente anexo.

O ponto 3 do presente anexo enumera os métodos a utilizar na amostragem e verificagdo dos residuos.

O anexo A define a avaliagdo da seguranga a efectuar para a armazenagem subterrinea.

O anexo B é um anexo informativo que apresenta uma panoramica das opcdes de aterro disponiveis no dmbito da
directiva e exemplos de uma possivel subclassificacio de aterros para residuos ndo perigosos.

1. PROCESSO DE ADMISSAO DE RESIDUOS EM ATERROS

1.1. Classificacio biésica

A classificagdo bdsica é o primeiro passo no processo de admissdo, consistindo na identificacio completa dos
residuos através da recolha de todas as informagdes necessdrias para uma eliminagdo segura dos residuos a longo
prazo. A classificacdo bdsica é necessdria para cada tipo de residuo.

1.1.1.  As fungdes da classificagio bdsica sdo as seguintes

a) Informacdo bésica sobre os residuos (tipo e origem, composicdo, consisténcia, lixiviabilidade e sempre que
necessdria e disponivel — outras propriedades caracteristicas).

=

Informagdo bésica para compreensio do comportamento dos residuos em aterro e opgdes em termos de
tratamento como previsto na alinea a) do artigo 6.° da directiva «aterros».

¢) Avaliacio dos residuos em fungdo de valores-limite.

&

Detecgdo de varidveis-chave (pardmetros criticos) para verificagdo da conformidade e opg¢des para simplifi-
ca¢do da verificagdo da conformidade (resultando numa redugio significativa dos constituintes a medir, mas
apenas ap6s demonstracdo da informagio relevante). A classificagdo poderd fornecer relagdes entre a classifi-
cagdo bdsica e os resultados de processos de verificacdo simplificados, bem como determinar a frequéncia da
verificagio de conformidade).

Se a classificagdo bdsica de um residuo demonstrar que este preenche os critérios para uma determinada classe de
aterro, conforme estabelecido no ponto 2 do presente anexo, os residuos sdo considerados admissiveis nessa
classe de aterro. Se tal ndo for o caso, os residuos nio sio admissiveis nessa classe de aterro.

O produtor dos residuos ou, na sua auséncia, o individuo responsével pela sua gestdo, é responsdvel por garantir
que a informacdo de classificacio é correcta.

O operador mantera registos da informacio exigida durante um periodo que serd definido pelo Estado-Membro.
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Os requisitos essenciais da classificagio bdsica dos residuos sdo os seguintes

a) Fonte e origem dos residuos.

b) Informacdo sobre o processo que produz os residuos (descricio e caracteristicas das matérias-primas e
produtos).
¢) Descri¢do do tratamento dos residuos aplicado em conformidade com o estabelecido na alinea a) do artigo 6.°

da directiva «aterros», ou uma declaracdo dos motivos que justificam que se considere desnecessdrio esse
tratamento.

d) Dados sobre a composi¢do dos residuos e o seu comportamento lixiviante, quando relevante.

&

Aspecto dos residuos (odor, cor, forma fisica).
f) Cédigo de acordo com a Lista Europeia de Residuos (LER) (Decisio 2001/118/CE da Comissio) (').

g) Para residuos perigosos nos casos das «entradas duplas»: as propriedades relevantes em termos de perigosi-
dade, de acordo com o anexo III da Directiva 91/689/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1991, relativa
aos residuos perigosos (?).

h) Informagdes comprovando que os residuos ndo estdo abrangidos pelas exclusdes estabelecidas no n.° 3 do
artigo 5.° da directiva «aterros».

i) Classe de aterro em que os residuos sio admissiveis.

j) Se necessdrias, precaucdes adicionais a tomar no aterro.

=

Verificagio da possibilidade de reciclagem ou valorizacdo dos residuos.

Verificagdo

Em geral, os residuos devem ser sujeitos a verificagio a fim de se obterem as informagdes supramencionadas.
Para além do comportamento lixiviante, a composicdo dos residuos deve ser conhecida ou determinada através
de verificagdo. Os ensaios utilizados na classificagdo bdsica devem sempre incluir os que serdo utilizados na
verificagdo da conformidade.

O teor da classificacdo, o 4mbito da verificagdo laboratorial necessiria e a relagdo entre classificagdo bdsica e
verificagdo da conformidade dependem do tipo de residuos. A diferenciacio pode ser feita entre:

a) Residuos regularmente produzidos num mesmo processo;

b) Residuos ndo produzidos regularmente.

Os elementos de classificacdo descritos nas alineas a) e b) proporcionardo informacdes que podem ser compa-
radas directamente com os critérios de admissdo para a classe de aterro relevante, podendo, além disso, ser
fornecida informagdo descritiva (por exemplo, as consequéncias da deposicdo juntamente com residuos urbanos).

a) Residuos regularmente produzidos num mesmo processo

Trata-se de residuos individuais e consistentes que sdo regularmente produzidos num mesmo processo e em
que:

— a instalacdo e o processo que geram os residuos sdo bem conhecidos, estando bem definidos os materiais
que entram no processo € O Processo em si mesmo,

— o operador da instalacdo fornece todas as informacdes necessérias e informa o operador do aterro das
alteracdes ao processo (especialmente alteracdes nos materiais introduzidos).

O processo serd frequentemente utilizado numa tnica instalagdo. Os residuos podem também provir de
diferentes instalagdes, se for possivel identificd-los como um tnico fluxo com caracteristicas comuns e com
limites conhecidos (por exemplo, cinzas de fundo resultantes da incineragdo de residuos urbanos).

Relativamente a estes residuos, a classificagdo bdsica incluird os requisitos bdsicos da classificagdo essencial
enumerados no ponto 1.1.2, especialmente os seguintes:

— gama de composi¢do de cada um dos residuos,
— gama e variabilidade das propriedades caracteristicas,

— se solicitado, a lixiviabilidade dos residuos determinada por um ensaio de lixiviacio por lotes efou um
ensaio de percolagio efou um ensaio de dependéncia do pH,

— varidveis-chave a verificar regularmente.

L 47 de 16.2.2001, p. 1.

(2

() Jo
) JO

L 377 de 31.12.1991, p. 20. Directiva com a dultima redaccio que lhe foi dada pela Directiva 94/31/CE (JO L 168 de

2.7.1994, p. 28).
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1.2

Se os residuos forem produzidos num mesmo processo em diferentes instalagdes, devem ser fornecidas
informagdes sobre o 4mbito da avaliagdo. Hd por conseguinte que efectuar um nimero de medigdes suficiente
para se observar a gama e a variabilidade das propriedades caracteristicas dos residuos. Os residuos podem
entdo ser considerados classificados, sendo subsequentemente sujeitos apenas a verificacdo da conformidade, a
menos que se registe alteragdo significativa no processo de producio.

No que diz respeito a residuos provenientes do mesmo processo na mesma instalacdo, os resultados das
medi¢des podem apresentar apenas variagdes pouco significativas das propriedades dos residuos em compa-
racio com os valores-limite adequados. Os residuos podem entio ser considerados classificados, sendo
subsequentemente sujeitos apenas a verificagdo da conformidade, a menos que se registe alteragdo significativa
no processo de produgio.

Os residuos provenientes de instalagdes de depdsito a granel ou de mistura de residuos, de estagdes de
transferéncia de residuos ou de fluxos de residuos mistos provenientes de instalagdes de recolha de residuos
podem apresentar uma variagdo significativa nas suas propriedades. Este aspecto deve ser tido em conside-
ragdo na classificacio bdsica. Esses residuos poderdo ser abrangidos pela alinea b).

b) Residuos ndo produzidos regularmente

Estes residuos ndo sdo produzidos regularmente num mesmo processo e numa mesma instalagio e ndo fazem
parte de um fluxo de residuos bem identificado. Cada lote produzido desses residuos terd de ser classificado. A
classificacdo bdsica deverd incluir os respectivos requisitos essenciais. Visto que cada lote produzido tem de
ser classificado, ndo é necessdria uma verificacio da conformidade.

Casos em que a verificagio ndo € necessdria

A verificacdo da classificacdo bdsica pode ser dispensada nos seguintes casos:

a) Os residuos encontram-se inscritos numa lista de residuos relativamente aos quais ndo ¢ exigida verificagdo,
conforme estabelecido no ponto 2 do presente anexo;

b) Todas as informacdes necessdrias para a classificagdo bdsica sdo conhecidas e estdo devidamente justificadas
de modo a satisfazer plenamente a autoridade competente;

¢) Determinados tipos de residuos em que a verificagio ndo € vidvel ou para os quais ndo estd disponivel
nenhum processo de verificagdo ou critério de admissdo adequado. Tal deverd ser devidamente justificado e
documentado, incluindo os motivos pelos quais os residuos sdo considerados admissiveis nessa classe de
aterro.

Verificagio da conformidade

Se um residuo tiver sido considerado admissivel numa classe de aterro com base numa classificacdo bdsica
efectuada de acordo com o ponto 1, esse residuo serd subsequentemente sujeito a verificagdo da conformidade, a
fim de determinar se o residuo estd em conformidade com os resultados da classificagdo bdsica e com os critérios
de admissdo relevantes, conforme estabelecidos no ponto 2.

A funcio da verificagdo da conformidade consiste no controlo periédico de fluxos de residuos que ocorrem
regularmente.

Os pardmetros relevantes a verificar sdo determinados na classificagdo bésica. Os parametros devem corresponder
a informacdo da classificagdo bdsica, sendo apenas necessria uma verificacio dos parametros criticos (varidveis-
-chave), conforme determinado na classificagdo basica. O controlo tem de demonstrar que os residuos cumprem
os valores-limite relativamente aos pardmetros criticos.

Os ensaios usados para verificacio da conformidade deverdo ser um ou mais dos utilizados na classificacdo
basica. A verificagdo consistird, pelo menos, num ensaio de lixiviagdo por lote. Para esse fim serdo utilizados os
métodos enumerados no ponto 3.

Os residuos isentos dos requisitos de verificagdo da classificacdo bésica do ponto 1.1.4 a) e do ponto 1.1.4. ¢)
estdo também isentos da verificacdo da conformidade. Carecerdo todavia de controlo da informagio de caracteri-
zacdo bdsica para além da verificacdo.

A verificacio da conformidade serd efectuada, no minimo, uma vez por ano e o operador deve de qualquer
forma garantir que a verificacio da conformidade seja efectuada com o dmbito e frequéncia determinados na
classificacdo bdsica.

Os registos dos resultados das verificagdes serdo mantidos durante um periodo a determinar pelo Estado-
-Membro.
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1.3.

2.1.

Verificagdo no local

Cada carregamento de residuos entregue num aterro serd objecto de inspec¢do visual antes e apds a descarga. A
documentagdo necessdria serd verificada.

Para residuos depositados pelo respectivo produtor num aterro sob o seu controlo, esta verificagdo pode ser
efectuada no local de expedicio.

Os residuos podem ser aceites no aterro caso se trate de residuos idénticos aos submetidos a classificagio bésica e
a verificagdo da conformidade e cuja descricdo figura nos documentos de acompanhamento. Se tal ndo for o
caso, os residuos ndo podem ser admitidos.

Os Estados-Membros determinardo os requisitos de verificacio para a verificagdo no local, incluindo, quando
adequado, métodos de verificacdo rdpida.

No acto de entrega, serdo colhidas amostras periodicamente. As amostras colhidas serdo conservadas apds a
admissdo dos residuos durante um perfodo a determinar pelo Estado-Membro (ndo inferior a um més, ver alinea
b) do artigo 11.° da directiva «aterros»).

CRITERIOS DE ADMISSAO DE RESIDUOS

Este ponto define os critérios de admissdo de residuos em cada classe de aterros, incluindo os critérios para
armazenagem subterrinea.

Em circunstincias determinadas, valores-limite de até ao triplo dos pardmetros especificos enumerados neste
ponto [excepto para o carbono organico dissolvido (COD) dos pontos 2.1.2.1, 2.2.2, 2.3.1 e 2.4.1, BTEX, PCB ¢
6leo mineral do ponto 2.1.2.2, carbono organico total (COT) e pH do ponto 2.3.2 e perda em ignicdo (PI) efou
COT do ponto 2.4.2, e a restricdo do eventual aumento do valor-limite para o COT do ponto 2.1.2.2 apenas ao
dobro do valor-limite], s3o aceitdveis caso:

— a autoridade competente emita uma licenca para residuos especificos caso a caso para o aterro receptor,
atendendo as caracteristicas do aterros e suas imediagdes, e

— as emissdes (incluindo lixiviados) do aterro, atendendo aos limites para esses pardmetros especificos no
presente ponto, ndo apresentem riscos suplementares para o ambiente em conformidade com uma avaliagdo
de risco.

Os Estados-Membros comunicardo a Comissio o niimero anual de licencas emitido ao abrigo da presente
disposi¢do. Os relatdrios serdo enviados a Comissdo de trés em trés anos, integrando-se na comunicagdo sobre a
execugdo da directiva «aterros» em conformidade com as especificagdes definidas no artigo 15.° da referida
directiva.

Os Estados-Membros definirdo os critérios de conformidade com os valores-limite fixados no presente ponto.

Critérios de admissdo em aterros para residuos inertes

Lista de residuos admissiveis sem verificagdo em aterros para residuos inertes

Presume-se que os residuos incluidos na lista a seguir apresentada preenchem os critérios estabelecidos na
definicdo de residuos inertes constante da alinea e) do artigo 2.° da directiva «aterros» e os critérios indicados no
ponto 2.1.2. Os residuos podem ser admitidos sem verificagio num aterro para residuos inertes.

Os residuos devem ser compostos por um fluxo de residuos Gnico (uma tnica fonte) de um dnico tipo de
residuos. Os diferentes residuos incluidos na lista podem ser admitidos conjuntamente, desde que provenham da
mesma fonte.

Em caso de suspeita de contaminagdo (quer por inspecgdo visual quer pelo conhecimento da origem dos
residuos), deverd ser efectuada uma verificagdo, ou entdo os residuos ser recusados. Se os residuos enumerados
estiverem contaminados ou contiverem outros materiais ou substincias, como metais, amianto, plésticos,
substincias quimicas, etc., a um nivel que aumente o risco associado aos residuos de modo a justificar a sua
eliminacdo noutras classes de aterros, esses residuos ndo poderdo ser admitidos num aterro para residuos inertes.

Deverd ser efectuada uma verificacio em caso de ddvida relativamente a conformidade dos residuos com a
defini¢do de residuos inertes constante da alinea e) do artigo 2.° da directiva «aterrosse com os critérios
estabelecidos no ponto 2.1.2 ou relativamente a uma eventual contamina¢io dos mesmos. Para esse fim deverdo
ser utilizados os métodos enumerados no ponto 3.
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2.1.2.1.

Codice da LER Descrigdo Restricdes

1011 03 | Residuos de materiais fibrosos | S6 sem aglutinantes organicos
a base de vidro

1501 07 Embalagens de vidro

1701 01 Betdo S6 residuos de C & D seleccionados (*)

1701 02 Tijolos S6 residuos de C & D seleccionados (*)

170103 Ladrilhos, telhas e materiais | SO residuos de C & D seleccionados (¥)
ceramicos

1701 07 Misturas de betdo, tijolos, | S6 residuos de C & D seleccionados (¥)
ladrilhos, telhas e materiais
ceramicos

170202 Vidro

1705 04 Solos e rochas Excluindo solo superficial e turfa; excluindo solo e rochas de

locais contaminados

1912 05 Vidro

2001 02 | Vidro S6 vidro recolhido separadamente

2002 02 Terras e pedras S6 de residuos de jardins e parques; excluindo solo superficial

e turfa

=

Residuos de construcdo e demolicdo (residuos de C & D) seleccionados: com baixo teor de outros tipos de materiais (como

metais, pldstico, solo, matérias organicas, madeira, borracha, etc.). A origem dos residuos deve ser conhecida.

— Nenhuns residuos de C & D provenientes de construgdes, poluidos com substancias inorganicas ou orgénicas perigosas, por

exemplo, devido a processos de transformagio na construgio, poluicio do solo, armazenamento ou utilizagdo de pesticidas

ou de outras substincias perigosas, etc., excepto se for tornado claro que a constru¢io demolida nio estava significativa-

mente poluida.

— Nenhuns residuos de C & D provenientes de construgdes, tratados, cobertos ou pintados com materiais que contenham
substancias perigosas em quantidades significativas.

Os residuos que ndo constam desta lista devem ser sujeitos as verificacdes referidas no ponto 1, a fim de
determinar se preenchem os critérios de residuos admissiveis em aterros para residuos inertes conforme
estabelecido no ponto 2.1.2.

Valores-limite para residuos admissiveis em aterros para residuos inertes

Valores-limite de lixiviacdo

Os valores-limite de lixiviagdo a seguir indicados s3o aplicdveis a residuos admissiveis em aterros para residuos
inertes, calculados com base em relagdes de liquidos para sélidos (L/S) de 2 Ifkg e 10 1/kg para libertacdo total e
directamente expressos em mg/l em C, (primeiro eluato do ensaio de percolagio com uma relacdo
L/S=0,1 1/kg). Os Estados-Membros determinardo qual dos métodos de verificagdo (ver ponto 3) e quais dos
correspondentes valores-limite constantes do quadro devem ser usados.

_ _ C
LjS=2 Ifkg Lj$ =10 ljkg (ensaio de p;)ercolagéo)
Componente

mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l
As 0,1 0,5 0,06
Ba 7 20 4
Cd 0,03 0,04 0,02
Cr total 0,2 0,5 0,1
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Comonne LS =2 kg LS = 10 Ifkg (ensaio decrgercola@o)
mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l
Cu 0,9 2 0,6
Hg 0,003 0,01 0,002
Mo 0,3 0,5 0,2
Ni 0,2 0,4 0,12
Pb 0,2 0,5 0,15
Sb 0,02 0,06 0,1
Se 0,06 0,1 0,04
Zn 2 4 1,2
Cloreto 550 800 460
Fluoreto 4 10 2,5
Sulfato 560 (*) 1 000 (¥) 1500
Indice de fenol 0,5 1 0,3
COD (*) 240 500 160
SDT (¥**) 2 500 4000 —

(*)  Se os residuos ndo satisfizerem esses valores relativamente ao sulfato, poderdo continuar a ser considerados conformes aos
critérios de admissdo desde que a lixiviagdo ndo exceda um dos seguintes valores: 1 500 mg/l como C, a L/S=0,1 l/kg e
6 000 mg/kg a L/S=10 l/kg. Serd necessirio efectuar um ensaio de percolacio a fim de determinar o valor-limite com
L/S=0,1 lkg em condi¢des de equilibrio iniciais, enquanto o valor com L[S =10 l/kg pode ser determinado quer por um
ensaio de lixiviagdo por lote, quer por um ensaio de percolagio em condi¢bes préximas do equilibrio local.

(**) Se os residuos ndo satisfizerem estes valores relativamente ao COD ao seu proprio valor de pH, estes poderdo ser
alternativamente verificados com L[S = 10 1/kg eaum pH entre 7,5 e 8,0. Os residuos podem ser considerados conformes aos
critérios de admissdo para COD se o resultado desta determinagdo nio exceder 500 mg/kg (estd disponivel um projecto de
método baseado na prEN 14429).

(***) Os valores para os s6lidos dissolvidos totais (SDT) podem ser utilizados em alternativa aos valores para o sulfato e o cloreto.

2.1.2.2. Valores-limite para o teor total de parimetros orgénicos

Para além dos valores-limite de lixiviagdo estabelecidos no ponto 2.1.2.1, os residuos inertes devem satisfazer os
seguintes valores-limite adicionais:

N Valor
Parametro
mgfkg
COT (carbono orgénico total) 30 000 (%
BTEX (benzeno, tolueno, etil-benzeno e xileno) 6
PCB (policlorobifenilos 7 congéneres) 1
Oleo mineral (C10 a C40) 500

HAP (hidrocarbonetos aromdticos policiclicos)

Valor-limite a estabelecer pelos
Estados-Membros

(*) No caso dos solos, a autoridade competente pode admitir um valor-limite superior, desde que seja respeitado o valor de COD

de 500 mg/kg com L/S=10 l/kg, ao ph do préprio solo ou a um pH de entre 7,5 e 8,0.
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2.2

2.2.1.

Critérios de admissdo em aterros para residuos ndo perigosos
Os Estados-Membros podem criar subcategorias de aterros para residuos ndo perigosos.

No presente anexo, sdo estabelecidos valores-limite apenas para residuos ndo perigosos, que sio depositados em
aterro numa mesma célula em conjunto com residuos perigosos, estdveis e ndo reactivos.

Residuos admissiveis sem verificagio em aterros para residuos ndo perigosos

Podem ser admitidos sem verificagdo em aterros para residuos ndo perigosos os residuos urbanos definidos na
alinea b) do artigo 2.° da directiva «aterros» que sejam classificados como ndo perigosos no capitulo 20 da Lista
Europeia de Residuos, as frac¢des de residuos urbanos ndo perigosas e recolhidas separadamente e as mesmas
matérias ndo perigosas de outras origens.

Nio podem ser admitidos residuos que ndo tenham sido sujeitos a um tratamento prévio de acordo com o
estabelecido na alinea a) do artigo 6.° da directiva «aterros» ou que apresentem um nivel de contaminacio que
aumente o risco associado aos residuos suficientemente para justificar a sua eliminagdo noutras instalagdes.

Estes residuos ndo poderdo ser admitidos em células em que sejam admitidos residuos perigosos, estdveis e ndo
reactivos, nos termos previstos na subalinea iii) da alinea ¢) do artigo 6. da directiva «aterros».

Valores-limite para residuos ndo perigosos

Os valores-limite a seguir indicados sdo aplicdveis a residuos granulares ndo perigosos admissiveis na mesma
célula juntamente com residuos perigosos estdveis ndo reactivos, sendo calculados com uma relagdo L/S=2 e
10 l/kg para libertagio total e directamente expressos em mg(l para C, (no primeiro eluato do ensaio de
percolagdo a L[S =0,1 1/kg). Os residuos granulares incluem todos os residuos nio monoliticos. Os Estados-
-Membros determinardo qual dos métodos de verificagio (ver o ponto 3) e quais dos correspondentes valores-
-limite constantes do quadro devem ser usados.

— 1js =2 kg L/S =10 Ikg — de(;oercolagao)
mgjkg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg/l
As 0,4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0.6 1 0.3
Cr total 4 10 2,5
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0,2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
sb 0,2 0,7 0,15
Se 0,3 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Cloreto 10 000 15 000 8 500
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Ls =2 Ik 1/s =10 Ik G
N 8 B 8 (ensaio de percolagio)
Componentes

mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l
Fluoreto 60 150 40
Sulfato 10 000 20 000 7 000
COD (¥ 380 800 250
SDT (**) 40 000 60 000 —

(*)  Se os residuos ndo satisfizerem estes valores relativamente ao COD ao seu préprio pH, estes poderdo ser alternativamente
testados com L[S = 10 1/kg e a um pH entre pH entre 7,5 e 8,0. Os residuos podem ser considerados conformes aos critérios
de admissdo para COD se o resultado desta determinacdo ndo exceder 800 mg/kg (estd disponivel um projecto de método
baseado na prEN 14429).

(**) Os valores para os SDT podem ser utilizados em alternativa aos valores para o sulfato e o cloreto.

Os Estados-Membros fixardo critérios para os residuos monoliticos por forma a garantir o mesmo nivel de
proteccdo ambiental que os valores-limite acima indicados.

Residuos de gesso

Os materiais ndo perigosos a base de gesso s6 devem ser depositados em aterros para residuos ndo perigosos em
células em que ndo sejam admitidos residuos biodegradédveis. Os valores-limite do COT e do COD dados nos
pontos 2.3.2 e 2.3.1 serdo aplicdveis a residuos depositados em aterro juntamente com materiais & base de gesso.

Critérios para residuos perigosos admissiveis em aterros para residuos ndo perigosos nos termos da
subalinea iii) da alinea c) do artigo 6.°

Por residuos estdveis ndo reactivos entendem-se residuos cujo comportamento lixiviante ndo se alterard negativa-
mente a longo prazo, em condi¢des de aterro ou de acidentes previsiveis:

— somente nos residuos (por exemplo, por biodegradagio),

— sob o impacto de condi¢des ambientais a longo prazo (por exemplo, dgua, ar, temperatura, condicionantes
mecanicas),

— pelo impacto de outros residuos (incluindo produtos de residuos como lixiviados e gases).

Valores-limite de lixiviagdo

Os valores-limite de lixiviacdo a seguir apresentados sdo aplicaveis a residuos granulares perigosos admissiveis em
aterros para residuos ndo perigosos, calculados com uma relagio L[S=2 e 10 l/kg para libertacio total e
directamente expressos em mg/l para C, (o primeiro eluato do ensaio de percolagio a L/S=0,1 lfkg). Os
residuos granulares incluem todos os residuos ndo monoliticos. Os Estados-Membros determinardo qual dos
métodos de verificagdo e quais dos correspondentes valores-limite devem ser usados.

_ _ C
Ljs =2 Ifkg L$ =10 kg (ensaio de poercolaqﬁo)
Componentes
mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l
As 0,4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0,6 1 0,3
Cr total 4 10 2,5
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— LS =2 kg L/S=10 Ikg (ensaio decrgercola@o)
mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0,2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
sb 0,2 0,7 0,15
Se 0,3 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Cloreto 10 000 15 000 8500
Fluoreto 60 150 40
Sulfato 10 000 20 000 7 000
COD (¥ 380 800 250
SDT () 40 000 60 000 —

(*)  Se os residuos ndo satisfizerem estes valores relativamente ao COD ao seu proprio pH, estes poderdo ser alternativamente
testados com L[S =10 l/kg e a um pH entre 7,5 e 8,0. untersucht werden. Os residuos podem ser considerados conformes
aos critérios de admissdo para COD se o resultado desta determinagdo ndo exceder 800 mglkg (estd disponivel um projecto
de método baseado na prEN 14429).

¥ Os valores para os SDT podem ser utilizados em alternativa aos valores para o sulfato e o cloreto.

Os Estados-Membros fixardo critérios para os residuos monoliticos por forma a garantir o mesmo nivel de
proteccdo ambiental que os valores-limite acima indicados.
Outros critérios

Para além dos valores-limite de lixiviagdo referidos no ponto 2.3.1, os residuos granulares devem satisfazer os
seguintes valores-limite adicionais:

Parametro Valor
COT (carbono orgénico total) 5% (%)
pH minimo 6,0
CNA (capacidade de neutralizacdo 4cida) Tem de ser avaliado

(*) Se este valor ndo for atingido, a autoridade competente pode admitir um valor-limite superior, desde que seja atingido o valor
de COD de 800 mg/kg com L/S=10 l/kg, ao pH do proprio material ou a um pH de entre 7,5 e 8,0.

Os Estados-Membros devem estabelecer critérios que garantam que os residuos terdo uma estabilidade fisica e
uma capacidade de carga suficientes.

Os Estados-Membros fixardo critérios para garantir a estabilidade e ndo reactividade dos residuos perigosos
monoliticos antes da sua admissio em aterros para residuos nio perigosos.
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2.4,

2.4.1.

Residuos de amianto

Os materiais de construcdo que contenham amianto e outros residuos com amianto adequados podem ser
depositados, sem verificacdo, em aterros para residuos ndo perigosos nos termos previstos na subalinea iii) da
alinea c) do artigo 6. da directiva «aterros».

Os aterros que recebam materiais de construcdo que contenham amianto e outros residuos com amianto
adequados devem preencher os seguintes requisitos:

— os residuos ndo devem conter outras substincias perigosas para além de amianto ligado, incluindo fibras
ligadas por um agente aglutinante ou embaladas em plastico,

— no aterro s6 devem ser admitidos materiais de constru¢do que contenham amianto e outros residuos com
amianto adequados. Estes residuos podem também ser depositados numa célula separada de um aterro para
residuos ndo perigosos, desde que essa célula esteja suficientemente confinada,

— a fim de evitar a dispersdo das fibras, a zona de depdsito deve ser coberta diariamente e antes de cada
operagdo de compactagio com um material adequado e, se os residuos ndo estiverem embalados, deve ser
regularmente aspergida,

— deve ser colocada uma cobertura final na parte superior do aterro/célula a fim de evitar a dispersdo das fibras,

— ndo serdo efectuadas operagdes no aterro/célula que possam resultar na libertacdo das fibras (por exemplo,
perfuragio),

— apds o encerramento serd conservado um plano da localizagdo do aterro/célula indicando que foram af
depositados residuos de amianto,

— devem ser tomadas medidas adequadas para limitar as possiveis utilizagdes do terreno apés o encerramento
do aterro, a fim de evitar o contacto humano com os residuos.

Nos aterros que recebem apenas materiais de constru¢io com amianto, os requisitos estabelecidos nos pontos
3.2 e 3.3 do anexo I da directiva «aterros» podem ser reduzidos, caso os requisitos supramencionados sejam
satisfeitos.

Critérios para residuos admissiveis em aterros para residuos perigosos

Valores-limite de lixiviagio

Os valores-limite de lixiviagdo a seguir indicados sdo aplicaveis a residuos granulares admissiveis em aterros para
residuos perigosos, calculados com uma relagdo L/S =2 e 10 l/kg para libertagdo total e directamente expressos
em mg/l para C, (no primeiro eluato do ensaio de percolagdo a L[S =0,1 l/kg). Os residuos granulares incluem
todos os residuos ndo monoliticos. Os Estados-Membros determinardo qual dos métodos de verificacdo e quais
dos correspondentes valores-limite constantes do quadro devem ser usados.

Componeats b e Ls =10 lfg (s de prclgio
mg(kg de matéria seca mgfkg de matéria seca meg/l
As 6 25 3
Ba 100 300 60
cd 3 5 17
Cr total 25 70 15
Cu 50 100 60
Hg 0,5 2 0.3
Mo 20 30 10
Ni 20 " b
Pb 25 50 15
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Ls =2 Ik 1S =10 Ik G
8 8 (ensaio de percolagio)
Componentes
mg/kg de matéria seca mg/kg de matéria seca mg|l

Sb 2 5 1

Se 4 7 3

Zn 90 200 60

Cloreto 17 000 25000 15 000

Fluoreto 200 500 120

Sulfato 25000 50 000 17 000

COD (%) 480 1000 320

SDT (**) 70 000 100 000 —

(*)  Se os residuos ndo satisfizerem estes valores relativamente ao COD ao seu préprio pH, estes poderdo ser alternativamente
testados com L[S =10 l/kg e a um pH entre 7,5 ¢ 8,0 Os residuos podem ser considerados conformes aos critérios de
admissdo para COD se o resultado desta determinacdo ndo exceder 1 000 mg/kg (estd disponivel um projecto de método
baseado na prEN 14429).

(**) Os valores para os SDT podem ser utilizados em alternativa aos valores para o sulfato e o cloreto.

Os Estados-Membros fixardo critérios para os residuos monoliticos por forma a garantir o mesmo nivel de

proteccdo ambiental que os valores-limite acima indicados.

2.4.2.  Outros critérios

Para além dos valores-limite de lixiviagdo referidos no ponto 2.4.1, os residuos perigosos devem satisfazer os

seguintes valores-limite adicionais:

Pardmetro Valores

PI (*) 10 %

COT (¥ 6 % (**)

CAN (Capacidade de neutralizagdo de é4cidos) Deve ser avaliado

(*) Deve ser utilizado o pardmetro PI ou COL

(**) Se este valor ndo for atingido, a autoridade competente pode admitir um valor-limite superior, desde que seja atingido o valor
de COD de 1000 mg/kg com L/S=10 l/kg ao pH do proprio material ou a um pH de entre 7,5 e 8,0.

2.5. Critérios para armazenagem subterrinea

Para a admissio de residuos em locais de armazenagem subterranea deve ser efectuada uma avaliagio da
seguranga especifica do local conforme estabelecido no anexo A. Os residuos s6 podem ser aceites se forem
compativeis com a avaliagio de seguranca especifica do local.

Nos locais de armazenagem subterranea de residuos inertes s6 podem ser aceites residuos que preencham os
critérios estabelecidos no ponto 2.1.

Nos locais de armazenagem subterranea de residuos ndo perigosos sé podem ser aceites residuos que preencham
os critérios estabelecidos no ponto 2.2 ou 2.3.

Nos locais de armazenagem subterranea de residuos perigosos sé podem ser aceites os residuos que sejam
compativeis com a avaliagdo de seguranga especifica do local. Neste caso ndo se aplicam os critérios estabelecidos
no ponto 2.4. No entanto, os residuos devem ser sujeitos ao processo de admissio estabelecido no ponto 1.
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METODOS DE AMOSTRAGEM E DE VERIFICACAO

A amostragem e verificacdo para efeitos de caracterizacdo basica e verificacdo da conformidade serdo efectuadas
por institui¢des e individuos independentes e devidamente qualificados. Os laboratérios deverdo ter uma
experiéncia comprovada na verificagdo e andlise de residuos, bem como um sistema eficaz de garantia de
qualidade.

Os Estados-Membros poderdo decidir que:

1. A amostragem pode ser efectuada pelos produtores de residuos ou pelos operadores, desde que, mediante
uma supervisdo suficiente por parte de pessoas ou institui¢des independentes e qualificadas, fique assegurado
o cumprimento dos objectivos definidos na presente decisdo.

2. A verificacdo dos residuos pode ser efectuada pelos produtores de residuos ou pelos operadores se estes
tiverem instituido um sistema de garantia de qualidade adequado que compreenda um controlo independente
periddico.

Enquanto ndo se dispuser de uma norma CEN como EN oficial, os Estados-Membros utilizardo as normas
nacionais ou o projecto de norma CEN quando este atingir a fase de prEN.

Serdo utilizados os seguintes métodos:

Amostragem
Para a amostragem dos residuos — classificacdo bdsica, verificagdo da conformidade e verificagdo no local — serd

desenvolvido um plano de amostragem de acordo com o estabelecido na parte 1 da norma de amostragem
actualmente a ser elaborada pelo CEN.

Propriedades gerais dos residuos

EN 13137 Determinacdo do COT na 4gua, lamas e sedimentos

prEN 14346 Célculo da matéria seca por determinacdo dos residuos secos ou do teor de dgua

Ensaios de lixiviagdo

prEN 14405 Ensaio do comportamento lixiviante — Ensaio de percolacdo ascendente (Ensaio de
percolacdo ascendente para constituintes inorganicos)

EN 12457/1-4 Lixiviagio — Ensaio de conformidade de lixiviagdo de materiais de residuos granulares e
de lamas

Parte 1: L/S=2 l/kg, dimensio de particula <4 mm
Parte 2: L/S=10 l/kg, dimensdo de particula <4 mm
Parte 3: L/S=2 e 8 l/kg, dimensio de particula <4 mm
Parte 4: L/S=10 l/kg, dimensdo de particula <10 mm

Digestdo de residuos brutos

EN 13657 Digestdo para determinacdo subsequente da parte solivel de dgua régia contida nos
residuos (Digestdo parcial dos residuos sélidos antes da andlise elementar, mantendo a
matriz de silicatos intacta)

EN 13656 Digestdo assistida por microondas com uma mistura de dcidos fluoridrico (HF), nitrico
(HNO3) e cloridrico (HC) para determinagdo subsequente dos elementos (Digestdo total
dos residuos sélidos antes da andlise elementar)

Anilise

ENV 12506 Anilise de eluatos — Determinagdo de pH, As, Ba, Cd, Cl, Co, Cr, CrVI, Cu, Mo, Ni, NO,,
Pb, total S, SO,, V e Zn (Andlise de constituintes inorganicos de residuos sélidos efou seus
eluatos e elementos em quantidades grandes, pequenas e  vestigiais)

ENV 13370 Andlise de eluatos — Determinac¢do de aménio, AOX, condutividade, Hg, indice de fenol,
COT, CN de libertagdo ficil e F [Andlise de constituintes inorganicos de residuos sélidos
efou seus eluatos (anides)]

prEN 14039 Determinacio do teor de hidrocarbonetos na gama de C10-C40 através de cromatografia

gasosa

Esta lista serd alterada & medida que estejam disponiveis mais normas CEN.

No que diz respeito a ensaios e andlises relativamente aos quais ndo estdo (ainda) disponiveis métodos do CEN,
os métodos a utilizar devem ser aprovados pelas autoridades competentes.
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ANEXO A

AVALIACAO DA SEGURANCA PARA A ADMISSAO DE RESIDUOS EM ARMAZENAGEM SUBTERRANEA

1.1.

1.2

PRINCIPIOS DE SEGURANCA PARA ARMAZENAGEM SUBTERRANEA: TODOS OS TIPOS
Importancia da barreira geoldgica

O isolamento dos residuos relativamente a biosfera é o objectivo dltimo da eliminacio final de residuos em arma-
zenagem subterrdnea. Os residuos, a barreira geoldgica e as cavidades, incluindo quaisquer estruturas construidas,
constituem um sistema que, juntamente com todos os outros aspectos técnicos, deve satisfazer os requisitos
correspondentes.

Os requisitos da Directiva-Quadro «dgua» (2000/60/CE) s6 podem ser preenchidos com a demonstracdo da segu-
ranga da instalacdo a longo prazo (ver ponto 1.2.7). A alinea j) do n.° 3 do artigo 11.° da Directiva 2000/60/CE
proibe em geral a descarga directa de poluentes em dguas subterraneas. O artigo 4.2, n.° 1, alinea b), subalinea i),
da Directiva 2000/60/CE estabelece que os Estados-Membros devem tomar medidas para evitar a deterioragdo do
estado de todas as massas de dguas subterraneas.

Avaliacio de riscos especifica do local

A avaliacdo de riscos inclui:
— a identifica¢do do perigo (neste caso os residuos depositados),
— a identificagdo dos receptores (neste caso a biosfera e possivelmente as dguas subterraneas),

— a identificacdo das vias através das quais substincias provenientes dos residuos podem atingir a biosfera, e

— a avaliacdo do impacto das substancias susceptiveis de atingir a biosfera.

Os critérios de admissdo para armazenagem subterrinea sdo derivados nomeadamente da andlise das rochas
hospedeiras, pelo que devera ser confirmado que ndo sio relevantes nenhumas das condicdes relativas ao local
especificadas no anexo I da directiva «aterros» (com excepgdo dos pontos 2, 3, 4 e 5 do anexo I).

Os critérios de admissdo para armazenagem subterrdnea s6 podem ser determinados com base nas condi¢des
locais. Tal exige a demonstra¢do da adequagdo dos estratos para estabelecimento da armazenagem, ou seja, uma
avaliagdo dos riscos ligados ao confinamento, tomando em consideracdo o sistema global dos residuos, as cavi-
dades e as estruturas construidas e a massa das rochas hospedeiras.

A avaliagdo de riscos especifica do local de cada instalacio deve ser efectuada tanto nas fases de exploragdo como
de pés-exploracdo. Com base nestas avaliagdes, podem ser derivadas as medidas de controlo e seguranga necessé-
rias e desenvolvidos os critérios de admissdo.

Serd preparada uma andlise integrada da avaliagdo do desempenho que inclua os seguintes elementos:
1. Avaliagdo geoldgica.

2. Avaliagdo geomecanica.

3. Avaliacdo hidrogeoldgica.

4. Avaliacdo geoquimica.

5. Avaliagdo do impacto na biosfera.

6. Avaliagdo da fase de exploragdo.

7. Avaliagdo a longo prazo.

8. Avaliagdo do impacto de todas as instalages de superficie no local.

. Avaliagdo geoldgica

E necessirio um estudo ou conhecimento exaustivo das caracteristicas geoldgicas de cada local. Tal inclui o
estudo e andlise do tipo de rochas e de solos e da topografia. A avaliagdo geoldgica deve demonstrar a adequacio
do local para fins de armazenagem subterranea. Deve ser incluida a localizacdo, a frequéncia e a estrutura de qual-
quer falha ou fractura no estrato geoldgico circundante, bem como o potencial impacto da actividade sismica
nessas estruturas. Devem ser estudados locais alternativos.
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Avaliagdo geomecdnica

A estabilidade das cavidades deve ser demonstrada por estudos e previsdes adequadas. Os residuos depositados
devem fazer parte dessa avaliacdo. Os processos devem ser analisados e documentados de uma forma sistemdtica.

Deverdo ser demonstrados os seguintes aspectos:

1. Durante e apés a formagdo das cavidades, ndo é de esperar nenhuma deformagdo importante, quer na propria
cavidade quer na superficie da terra, que possa prejudicar a exploracio da armazenagem subterrdnea ou
proporcionar uma via para a biosfera.

2. A capacidade de carga da cavidade é suficiente para evitar o seu colapso durante a sua utilizacdo.

3. O material depositado tem a estabilidade necessaria de modo a assegurar a sua compatibilidade com as
propriedades geomecanicas das rochas hospedeiras.

. Avaliagdo hidrogeoldgica

E necessario um estudo exaustivo das propriedades hidrdulicas a fim de avaliar o padrdo dos fluxos subterraneos
nos estratos circundantes, com base em informacdes sobre a condutividade hidrdulica da massa rochosa, as frac-
turas e os gradientes hidrdulicos.

. Avaliagdo geoquimica

E necessério um estudo exaustivo da composigio das rochas e das dguas subterraneas, a fim de avaliar a actual
composicdo das dguas subterraneas ¢ a sua potencial evolucdo ao longo do tempo e a natureza e abundancia dos
minerais de enchimento das fracturas, bem como de proceder a descricio mineraldgica quantitativa das rochas
hospedeiras. Deve ser avaliado o impacto da variabilidade no sistema geoquimico.

. Avaliagdo do impacto na biosfera

E necessrio um estudo da biosfera que poderd ser afectada pela armazenagem subterrdnea. Devem ser realizados
estudos de referéncia para definir os niveis das substancias naturais locais relevantes.

. Avaliagdo da fase de exploragdo

Para a fase de exploragdo, a andlise deve demonstrar o seguinte:
1. A estabilidade das cavidades conforme referido no ponto 1.2.2.
2. A inexisténcia de riscos inaceitaveis de desenvolvimento de uma via entre os residuos e a biosfera;

3. A inexisténcia de riscos inaceitdveis que afectem a exploracdo da instalagdo.

Na demonstragdo da seguranga da exploragdo deve ser efectuada uma andlise sistemdtica da exploragdo da insta-
lagdo com base em dados especificos sobre o inventdrio de residuos, a gestdo da instalacdo e o sistema de explo-
ragdo. Deve demonstrar-se que os residuos ndo reagirdo com as rochas de qualquer forma quimica ou fisica que
possa prejudicar a resisténcia e impermeabilidade das rochas e por em perigo a prépria armazenagem. Por estas
razdes, para além dos residuos proibidos no n.° 3 do artigo 5.° da directiva «aterros», nio deverdo ser admitidos
os residuos passiveis de combustdo espontinea em condi¢des de armazenagem (temperatura, humidade), produtos
gasosos, residuos voldteis e residuos provenientes de recolhas sob a forma de misturas ndo identificadas.

Devem ser identificados incidentes especiais que possam levar ao desenvolvimento de vias entre os residuos e a
biosfera na fase de exploragdo. Os diferentes tipos de possiveis riscos de exploragio devem ser resumidos em cate-
gorias especificas. Devem ser avaliados os seus possiveis efeitos. Deve demonstrar-se que ndo existe nenhum risco
inaceitdvel de quebra do confinamento da exploragdo. Devem prever-se medidas de emergéncia.

. Avaliagdo a longo prazo

A fim de cumprir os objectivos de deposi¢do em aterro sustentdvel, a avaliacio dos riscos deve ser efectuada
numa perspectiva de longo prazo. Deve verificar-se que ndo serdo criadas nenhumas vias para a biosfera durante
a pos-exploracdo a longo prazo da instalagdo de armazenagem subterranea.
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As barreiras do local de armazenagem subterranea (por exemplo, a qualidade dos residuos, as estruturas cons-
truidas, o enchimento e a selagem de pogos e perfuragdes), o comportamento das rochas hospedeiras, os estratos
circundantes e a sobrecarga devem ser objecto de avaliacdo quantitativa a longo prazo e de avaliagio com base
nos dados especificos do local ou de pressupostos suficientemente conservadores. Devem ser tomadas em consi-
deragdo as condi¢des geoquimicas e geo-hidroldgicas como seja o fluxo das dguas subterraneas (ver pontos 1.2.3
e 1.2.4), a eficiéncia da barreira, a atenuacdo natural, bem como a lixiviagdo dos residuos depositados.

Deve ser demonstrada a seguranca a longo prazo da armazenagem subterrdnea através de uma avaliagdo da segu-
ranga que inclua uma descri¢do do estado inicial num momento especifico (por exemplo, no momento do encer-
ramento) seguida de um cendrio que descreva as altera¢des importantes previsiveis ao longo de um periodo geol6-
gico. Finalmente, devem ser avaliadas as consequéncias da libertacdo de substancias relevantes da instalacdo de
armazenagem subterranea em diferentes cendrios que reflictam a possivel evolugdo a longo prazo da biosfera, da
geosfera e da armazenagem subterranea.

O revestimento dos contentores e das cavidades nao deve ser tido em conta na avaliacdo dos riscos a longo prazo
dos residuos depositados devido ao seu tempo de vida limitado.

. Avaliagdo do impacto das instalacdes de recepgio de superficie

Embora os residuos recebidos no local possam destinar-se a armazenagem subterrinea, os residuos serdo descarre-
gados, verificados e possivelmente armazenados a superficie antes de chegarem ao seu destino final. As instalagdes
de recep¢do devem ser concebidas e exploradas de uma forma que evite prejuizos para a saide humana e o ambi-
ente local. Devem satisfazer os mesmos requisitos que quaisquer outras instalacdes de recepgio de residuos.

. Avaliagdo de outros riscos

Por razdes de protecdo dos trabalhadores, os residuos sé devem ser depositados numa instalagio de armaze-
nagem subterrdnea que esteja separada, de modo seguro, de actividades de exploracio mineira. Ndo devem ser
admitidos residuos que contenham ou possam gerar substincias perigosas passiveis de prejudicar a satde
humana, por exemplo, germes patogénicos de doencas transmissiveis.

Critérios de admissdo para armazenagem subterranea: todos os tipos

Residuos excluidos

De acordo com os pontos 1.2.1 a 1.2.8, os residuos passiveis de transformagdo fisica, quimica ou bioldgica inde-
sejavel apds o seu depdsito ndo devem ser depositados numa instalagio de armazenagem subterrdnea. Estdo
incluidos os seguintes residuos:

a) Residuos enumerados no n.° 3 do artigo 5.° da directiva «aterros»;

b) Residuos e seus contentores que possam reagir com a dgua ou com as rochas hospedeiras em condi¢des de
armazenagem e produzir:
— uma alteracio do volume,
— substancias ou gases auto-inflamdveis, toxicos ou explosivos, ou
— quaisquer outras reac¢Oes passiveis de por em perigo a seguranga da exploragdo efou a integridade da

barreira.

Os residuos passiveis de reagir entre si devem ser definidos e classificados em grupos de compatibilidade. Os
diferentes grupos de compatibilidade devem ser fisicamente separados na instalacdo de armazenagem;

¢) Residuos biodegradaveis;

d) Residuos com odor pungente;

o

Residuos passiveis de gerar uma mistura de gds-ar que seja toxica ou explosiva. Tal refere-se especialmente a
residuos que:

— provoquem concentragdes de gases toxicos decorrentes de pressdes parciais dos seus componentes,

— formem concentragdes, quando saturados dentro de um contentor, que sejam superiores a 10 % da
concentragdo correspondente ao limite de explosividade mais baixo;

f) Residuos com estabilidade insuficiente tendo em conta as condigdes geomecanicas;

g) Residuos auto-inflamdveis ou passiveis de combustdo espontinea em condi¢des de armazenagem, produtos
gasosos, residuos volateis, residuos provenientes de recolhas sob a forma de misturas ndo identificadas;

=

Residuos que contém ou poderdo gerar germes patogénicos de doengas transmissiveis (ja previstos na alinea c)
do n.° 3 do artigo 5.° da directiva «aterros»).
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2.2

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

Listas de residuos adequados para armazenagem subterrinea

Podem ser adequados para armazenagem subterrdnea os residuos inertes e os residuos perigosos e ndo perigosos
ndo excluidos nos pontos 2.1 e 2.2.

Os Estados-Membros podem elaborar listas de residuos admissiveis em instalagdes de armazenagem subterranea
de acordo com as classes estabelecidas no artigo 4.° da directiva «aterros».

Avaliagdo de riscos especifica do local
A admissdo de residuos num local especifico deve ser sujeita a avaliacdo de riscos especifica do local.

As avaliagdes especificas do local descritas no ponto 1.2 para residuos a admitir numa instalacdo de armazenagem
subterranea devem demonstrar que o nivel de isolamento em relagdo a biosfera é aceitdvel. Devem ser cumpridos
os critérios em condi¢des de armazenagem.

Condi¢des de admissdo

Os residuos s6 podem ser depositados numa instalagio de armazenagem subterrdnea que esteja separada, de
modo seguro, de actividades de exploracdo mineira.

Os residuos passiveis de reagir entre si devem ser definidos e classificados em grupos de compatibilidade. Os dife-
rentes grupos de compatibilidade devem ser fisicamente separados na instalagdo de armazenagem.

CONSIDERACOES ADICIONAIS: MINAS DE SAL
Importancia da barreira geoldgica

Nos principios de seguranga para minas de sal, as rochas que circundam os residuos desempenham uma dupla
funcdo:

— servem de rochas hospedeiras nas quais os residuos sio encapsulados,

— juntamente com os estratos de rocha impermedvel superiores e subjacentes (por exemplo anidrite), servem de
barreira geoldgica destinada a evitar a penetracio de dguas subterrdneas no aterro e, quando necessdrio, a
impedir efectivamente a fuga de liquidos ou gases da drea do aterro. Quando esta barreira geoldgica é pene-
trada por pogos ou perfuracdes, estes devem ser selados durante a exploracdo, a fim de evitar a penetragdo de
dgua, e devem ser isolados hermeticamente ap6s o termo da exploracdo do aterro subterraneo. Se a extraccdo
mineira prosseguir por mais tempo do que a exploracdo do aterro, a drea do aterro deve, apds o termo da
respectiva exploracdo, ser selada com um dique hidraulicamente impermedvel construido tendo em conta a
pressdo hidrdulica efectiva calculada em fung¢do da profundidade, de modo a que a dgua susceptivel de se infi-
ltrar na mina ainda em exploragdo ndo possa penetrar na drea do aterro,

— nas minas de sal, considera-se que o sal proporciona um confinamento total. Os residuos s6 entrardo em
contacto com a biosfera em caso de acidente ou de uma ocorréncia em termos de periodo geoldgico, como
um movimento de terras ou erosio (por exemplo, associado a uma subida do nivel do mar). E improvavel
que os residuos se alterem em condi¢des de armazenagem, sendo conveniente estudar cendrios sobre as conse-
quéncias desse tipo de falha.

Avaliacio a longo prazo

A demonstracdo da seguranca a longo prazo da eliminagio subterranea em rochas salinas deve ser principalmente
realizada pela designacdo das rochas salinas como rochas-barreira. As rochas salinas preenchem o requisito de
impermeabilidade a gases e liquidos, permitindo o encapsulamento dos residuos devido ao seu comportamento
convergente, e o seu confinamento pleno no final do processo de transformacio.

Por conseguinte, o comportamento convergente das rochas salinas ndo é incompativel com o requisito de estabili-
dade das cavidades na fase de exploracdo. A estabilidade é importante, a fim de garantir a seguranga da explo-
ragio e de manter a integridade da barreira geoldgica por um periodo ilimitado, de modo a permitir uma
protec¢do continua da biosfera. Os residuos devem ser isolados da biosfera de forma permanente. O aluimento
controlado da sobrecarga ou outros defeitos a longo prazo sé sdo aceitdveis se for possivel demonstrar que apenas
se verificardo transformagdes isentas de ruptura, que a integridade da barreira geoldgica serd mantida e que nio
serdo criadas vias através das quais a dgua possa entrar em contacto com os residuos ou os produtos residuais ou
os componentes dos residuos possam migrar para a biosfera.

CONSIDERACOES ADICIONAIS: ROCHAS DURAS

A armazenagem em profundidade em rochas duras ¢ para este efeito definida como uma armazenagem
subterrdnea a vdrias centenas de metros de profundidade, incluindo-se nas rochas duras uma variedade de rochas
igneas, por exemplo, granito ou gnaisse, ¢ também de rochas sedimentares, por exemplo, calcirio e grés.
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Principios de seguranca

A armazenagem em profundidade em rochas duras é uma forma exequivel para ndo sobrecarregar as geragdes
futuras com a responsabilidade destes residuos, dado que as estruturas deste tipo devem ser construidas de forma
a serem passivas e a ndo terem necessidade de manutengdo. Além disso, a construgdo nio deverd impedir a valori-
zagdo dos residuos ou a capacidade para execugdo de futuras medidas correctivas. Deverd também ser concebida
de modo a garantir que os efeitos ambientais negativos ou as responsabilidades resultantes das actividades das
geragdes presentes ndo recaiam nas geragdes futuras.

Nos principios de seguranca da armazenagem subterrdnea de residuos, o conceito mais importante ¢ o isolamento
dos residuos em relagdo a biosfera, bem como a atenuacio natural de quaisquer fugas poluentes provenientes dos
residuos. Em relagdo a determinados tipos de residuos e substancias perigosas, foi identificada a necessidade de
protec¢do da sociedade e do ambiente contra a exposicdo continua durante longos periodos de tempo. Um longo
perfodo de tempo implica vérios milhares de anos. Tais niveis de proteccdo podem ser atingidos através da arma-
zenagem em profundidade em rochas duras. A armazenagem de residuos em rochas duras profundas pode efec-
tuar-se quer numa antiga mina, onde tenham terminado as actividades de mineragdo, quer numa nova instalagio
de armazenagem.

No caso da armazenagem em rochas duras, ndo é possivel o confinamento total. Neste caso, é necessirio que a
instala¢io de armazenagem subterranea seja construida de modo a que a atenuagdo natural dos estratos circun-
dantes reduza o efeito dos poluentes a um nivel tal que estes ndo tenham efeitos negativos irreversiveis no ambi-
ente, o que significa que serd a capacidade do ambiente préximo para atenuar ou degradar os poluentes que
determinard a aceitabilidade de uma fuga a partir de uma instalacdo deste tipo.

Os requisitos da Directiva-Quadro «dgua» (2000/60/CE) s6 podem ser preenchidos com a demonstracio da segu-
ranga da instalagio a longo prazo (ver ponto 1.2.7). O comportamento de um sistema de armazenagem em
profundidade deve ser avaliado de uma forma holistica, que tenha em conta o funcionamento coerente das dife-
rentes componentes do sistema. A armazenagem em profundidade em rochas duras situar-se-d a um nivel inferior
ao do lengol fredtico. A alinea j) do n.° 3 do artigo 11.° da directiva proibe em geral a descarga directa de
poluentes em dguas subterrdneas. O artigo 4.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), da directiva estabelece que os Estados-
-Membros devem tomar medidas para evitar a deterioracdo do estado de todas as massas de dguas subterraneas.
Na armazenagem em profundidade em rochas duras este requisito € respeitado na medida em que quaisquer
descargas de substancias perigosas provenientes da armazenagem ndo chegardo a biosfera, incluindo as partes
superiores do sistema de dguas subterraneas aberto para a biosfera, em quantidades ou concentracdes que possam
provocar efeitos adversos. Em consequéncia, devem ser avaliadas as vias dos fluxos de dguas para a biosfera e na
biosfera. Deve ser avaliado o impacto da variabilidade no sistema geo-hidrdulico.

Na armazenagem em profundidade em rochas duras poderd verificar-se a formacdo de gases decorrentes da dete-
rioragdo a longo prazo dos residuos, das embalagens e das estruturas construidas. Em consequéncia, tal facto
deverd ser tomado em consideragdo na concepcdo das instalagdes para armazenagem em profundidade em rochas
duras.



L 11/46

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

16.1.2003

ANEXO B

PANORAMICA DAS OPCOES PARA DEPOSICAO EM ATERRO PREVISTAS NA DIRECTIVA «ATERROS»

Introducio

A figura 1 apresenta uma panordmica das possibilidades de deposicio de residuos em aterro previstas na directiva
«Aterros», juntamente com alguns exemplos de subcategorias das principais classes de aterros. O ponto de partida (canto
superior esquerdo) é um residuo que deveria ser depositado em aterro. De acordo com o estabelecido na alinea a) do
artigo 6.° da directiva «Aterros», é necessdrio algum tipo de tratamento antes da deposi¢do em aterro da maioria dos
residuos. A defini¢do geral de «tratamento» é relativamente lata e é em grande medida deixada ao critério das autoridades
competentes dos Estados-Membros. Presume-se que os residuos ndo pertencem a nenhuma das categorias enumeradas no
n.° 3 do artigo 5.° da directiva «aterros».

Aterro de residuos inertes

A primeira questdo é saber se os residuos estdo ou nio classificados como perigosos. Se os residuos ndo forem perigosos
[de acordo com a directiva «residuos perigosos» (91/689/CEE) e a actual lista de Residuos], a questdo seguinte é determinar
se os residuos sdo ou ndo inertes. Se os residuos satisfizerem os critérios de residuos a depositar em aterros para residuos
inertes (classe A, ver figura 1 e quadro 1), entdo os residuos podem ser depositados num aterro para residuos inertes.

Em alternativa, os residuos inertes podem ser depositados em aterros para residuos ndo perigosos desde que satisfacam os
critérios relevantes (o que deverd ser geralmente o caso).

Aterro de residuos ndo perigosos, incluindo subcategorias

Se os residuos ndo forem perigosos nem inertes, serdo entdo ndo perigosos e deverdo ser depositados num aterro para
residuos ndo perigosos. Os Estados-Membros podem definir subcategorias de aterros para residuos ndo perigosos de
acordo com as suas estratégias nacionais de gestdo residuos, desde que sejam satisfeitos os requisitos da directiva «aterros».
Na figura 1 sdo apresentadas as trés principais subcategorias de aterros para residuos ndo perigosos: aterros para residuos
inorganicos com baixo teor de matérias organicas/biodegradaveis (B1), aterros para residuos organicos (B2) e aterros para
residuos mistos ndo perigosos com um teor substancial tanto de matérias organicas/biodegraddveis como de matérias
inorganicas. Os locais da categoria B1 podem ser subdivididos ainda em locais para residuos que ndo satisfazem os
critérios estabelecidos no ponto 2.2.2 relativamente a residuos inorganicos ndo perigosos que podem ser depositados
conjuntamente com residuos perigosos estdveis ndo reactivos (Bla) e locais para residuos que ndo satisfazem esses
critérios (B1b). Os locais da categoria B2 podem, por exemplo, ser ainda subdivididos em aterros de reactores biol6gicos e
aterros para residuos menos reactivos tratados biologicamente. Alguns Estados-Membros poderdo desejar proceder a uma
maior discriminacdo na subclassificacdo de aterros para residuos ndo perigosos, podendo ser definidos, dentro de cada
subcategoria, aterros para mono-residuos e aterros para residuos solidificados/monoliticos (ver nota de pé-de-pagina do
quadro 1). Os Estados-Membros podem estabelecer critérios nacionais de admissdo a fim de garantir uma distribui¢do
adequada dos residuos ndo perigosos pelas vérias subcategorias de aterros para residuos ndo perigosos. Caso ndo se deseje
proceder a uma subclassificacio dos aterros para residuos ndo perigosos, todos os residuos ndo perigosos (sujeitos, é
claro, as disposi¢des dos artigos 3.° e 5.° da directiva «aterros») podem ser depositados num aterro para residuos mistos
ndo perigosos (classe B3).

Deposicio de residuos perigosos estiveis ndo reactivos em aterros para residuos nio perigosos

Se os residuos forem perigosos [de acordo com a directiva «residuos perigosos» (91/689/CEE) e a actual lista de residuos],
o tratamento poderd permitir que os residuos satisfacam os critérios para deposi¢do de residuos perigosos estdveis ndo
reactivos em aterros para residuos ndo perigosos dentro de células para residuos inorganicos com baixo teor de matérias
organicas/biodegradaveis que satisfagam os critérios estabelecidos no ponto 2.2.2 (classe B1b). Os residuos podem ser
granulares (tornados quimicamente estdveis) ou solidificados/monoliticos.

Aterros para residuos perigosos

Se os residuos perigosos ndo satisfizerem os critérios para deposi¢io em aterros da classe B1b ou em células para residuos
ndo perigosos, a questio seguinte serd determinar se satisfazem ou ndo os critérios para admissdo em aterros para
residuos perigosos (classe C). Se os critérios forem satisfeitos, entdo os residuos podem ser colocados num aterro para
residuos perigosos.

Se ndo forem satisfeitos os critérios para admissdo em aterros para residuos perigosos, os residuos podem ser sujeitos a
um outro tratamento e verificados novamente em fun¢do dos critérios, até estes serem satisfeitos.
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Armazenagem subterrinea

Em alternativa, os residuos podem ser verificados em fungdo dos critérios para armazenagem subterrdnea. Se os critérios
forem satisfeitos, os residuos podem ser depositados numa instalagio de armazenagem subterranea para residuos
perigosos (classe de aterro Dy, ). Se os critérios de armazenagem subterranea ndo forem satisfeitos, os residuos podem ser
sujeitos a outro tratamento e novamente verificados.

Embora seja provdvel que a armazenagem subterrdnea seja reservada para residuos perigosos especiais, esta subcategoria
pode, em principio, ser também utilizada para residuos inertes (classe D,y,,) e para residuos ndo perigosos (classe
D

NON-HAZ)'
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Figura 1
Diagrama com as opgdes de deposicio em aterro previstas na directiva «aterros»
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Subcategoria para
residuos
inorganicos com
baixo teor de
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organicas/biodegra-
daveis (poderao ser
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especificos)

perigosos (*):

Subcategoria para
residuos
predominantemente
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divididos em aterros de
reactor biolégico e em
aterros de reactor
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para residuos
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(*) Em principio, a armazenagem subterranea é também possivel para residuos inertes e n&o perigosos.
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Quadro 1

Panordmica das classes de aterros e exemplos de subcategorias

Classe de aterros

Principais subcategorias (instalagdes de
armazenagem subterrdnea, aterros
para mono-residuos e aterros para
residuos  solidificados| monoliticos (*)
possiveis para todas as classes de
aterros)

ID

Critérios de admissdo

Aterro para residuos inertes

Aterro que admite residuos inertes

Os critérios relativos a lixiviagdo e ao teor de componentes
organicos sdo estabelecidos a nivel da UE (ponto 2.1.2). Os
critérios relativos ao teor em componentes inorganicos
podem ser estabelecidos a nivel dos Estados-Membros da
Unido Europeia.

Aterro para residuos ndo
perigosos

Aterro para residuos inorgdnicos ndo
perigosos com um baixo teor de maté-
rias organicas/biodegraddveis, em que
os residuos ndo satisfazem os critérios
estabelecidos no ponto 2.2.2 para
esses residuos inorganicos ndo peri-
gosos que podem ser depositados em
aterro juntamente com residuos peri-
gosos estdveis ndo reactivos.

Bla

Os critérios relativos a lixiviagdo e ao teor total ndo sdo
estabelecidos a nivel da Unido Europeia.

Aterro para residuos inorganicos ndo
perigosos com um baixo teor de maté-
rias organicas/biodegraddveis

B1b

Os critérios relativos a lixiviagdo, a teor de matérias organicas
(TOQ) e a outras propriedades sdo definidos a nivel da Unido
Europeia, sendo comuns para residuos granulares ndo peri-
gosos e para residuos perigosos estdveis ndo reactivos (ponto
2.2). Os critérios adicionais de estabilidade relativamente a
estes ultimos devem ser estabelecidos a nivel dos Estados-
-Membros da Unido Europeia. Os critérios para residuos
monoliticos devem ser estabelecidos a nivel dos Estados-
-Membros da Unido Europeia.

Aterro para residuos organicos ndo
perigosos.

B2

Kriterien fiir das Auslaugungsverhalten und Kriterien fir den
gesamten Gehalt sind nicht auf EU-Ebene festgelegt.

Aterro para residuos mistos ndo peri-
gosos com um teor substancial tanto
de matérias organicas/biodegradaveis
como de matérias inorganicas.

B3

Os critérios relativos a lixiviagdio e ao teor total ndo sio
estabelecidos a nivel da Unido Europeia.

Aterro para residuos peri-
g0so0s

Aterro de superficie para residuos
perigosos

Os critérios relativos a lixiviagdo para residuos perigosos
granulares e ao teor total de certos componentes foram
estabelecidos a nivel da Unido Europeia (ponto 2.4). Os
critérios para residuos monoliticos devem ser estabelecidos a
nivel dos Estados-Membros da Unido Europeia. Critérios
adicionais relativos ao teor de contaminantes podem ser
estabelecidos a nivel dos Estados-Membros da Unido Euro-
peia.

Instalagio de armazenagem subter-
rdnea

HAZ

Os requisitos especiais a nivel da Unido Europeia estdo
enumerados no anexo A

(*) As subcategorias de residuos monoliticos sdo relevantes apenas para B1, C e D

HAZ?

e, possivelmente, para A.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Janeiro de 2003

que recusa o pedido de derrogacgio a Decisio 2001/822/CE do Conselho, no que respeita as regras
de origem apliciveis ao agticar das Antilhas Neerlandesas

[notificada com o niimero C(2002) 5501]

(2003/34/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2001/822/CE do Conselho, de 27
de Novembro de 2001, relativa a associagio dos paises e terri-
térios ultramarinos a Comunidade Europeia («Decisio de Asso-
ciagdo Ultramarina») ('), e, nomeadamente, o seu artigo 37.° do
seu anexo III,

Considerando o seguinte:

1

O anexo III da Decisdo 2001/822/CE diz respeito a defi-
nicdo da nog¢do de «produtos origindrios» e aos métodos
de cooperagdo administrativa. O n.° 1 do seu artigo 37.°
estabelece que podem ser adoptadas derrogagdes as refe-
ridas regras de origem quando o desenvolvimento das
inddstrias existentes ou a instalagdo de novas inddstrias
num pais ou territério o justificarem, enquanto o n.° 4
do artigo 37.° estipula que, em qualquer caso, terd de se
examinar se as regras em matéria de cumulagdo da
origem permitem resolver o problema.

Em 20 de Fevereiro de 2002, os Paises Baixos apresen-
taram um pedido de derrogacdo as regras de origem
para uma quantidade anual de 3 000 toneladas de agicar
ndo origindrio dos paises ACP, exportado pela Colombia
para as Antilhas Neerlandesas, destinado a ser transfor-
mado e posteriormente exportado para a Comunidade
ao longo de um periodo de cinco anos. Esta derrogagdo
deveria ter um impacto positivo sobre o desenvolvi-
mento da inddstria existente. Os Paises Baixos solici-
taram que esta derrogacdo fosse aplicada no ambito da
cumulagdo de origem ACP/CE-PTU autorizada para uma
quantidade anual de 28 000 toneladas, em aplicacio do
n.° 4 do artigo 6.° do anexo III da Decisdo 2001/822/CE.

Em 13 de Maio de 2002, os Paises Baixos retiraram o
seu pedido, na pendéncia dos resultados do exame
complementar das possibilidades de fornecimento de
acticar ACP ao produtor em questdo.

Em 4 de Outubro de 2002, os Paises Baixos apresen-
taram informagdes complementares, segundo as quais os
produtores de agticar de cinco Estados ACA diferentes se
haviam recusado, em Maio e Junho de 2002, a abastecer

(') JOL 314 de 30.11.2001, p. 1.

produtor em questdo com as quantidades de agticar soli-
citadas, enquanto um produtor de agicar na Guiana
estava disposto a abastecer essa empresa, mas oferecia
um pre¢o muito superior [450 dolares americanos
(USD)[tonelada FOI Georgetown] ao preco do agticar
colombiano (275 délares USD/tonelada franco entre-
posto do cliente). Os Paises Baixos solicitaram que o
pedido de derrogagdo a regra de origem voltassem a ser
analisado, em especial com base nessa informagio.

Os Paises Baixos alegam, em especial, que os custos da
mdo-de-obra e os encargos gerais nas Antilhas se elevam
a 1095570 euros para 3 000 toneladas de produtos
acabados. O wvalor dos produtos acabados ¢ de
3 241 200 euros.

O exame das informagdes fornecidas indica que o valor
acrescentado da transacgdo, definida na alinea i) do
artigo 1.°, é superior a 45 % do preco a saida da fabrica
do produto acabado, tanto no caso de fornecimento de
agtcar da Colombia, como da Guiana.

De acordo com as informagdes comunicadas pelos Paises
Baixos a respeito do pedido apresentado em 20 de Feve-
reiro de 2002, o produtor beneficiou, nos limites do
contingente anual de 28 000 toneladas aberto para
2002, de uma licenga de importa¢do para uma quanti-
dade de 6 222 toneladas. Assim, o pedido apresentado
pelo produtor para 2002, em conformidade com o
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c 192/2002 da
Comissdo (%), dizia respeito a uma quantidade de 10 000
toneladas. Por forca das disposi¢des do n.o 1 do artigo
6.© do Regulamento (CE) n.° 192/2002, um pedido apre-
sentado para 2002 deveria ser recebido pelas autoridades
nacionais nos primeiros dez dias tteis de Fevereiro desse
ano. O produtor em questdo apresentou o seu pedido de
licenga de importacdo antes de os Paises Baixos apresen-
tarem o pedido inicial de derrogacio as regras de
origem. No momento de apresentagdo do seu pedido de
licenga de importagdo, o produtor em questdo ndo podia
saber se seria concedida uma derrogagio as regras de
origem, de modo que correu o risco quanto a possibili-
dade de utilizar alguns ou todos os certificados, tendo
como consequéncia possivel a perda da sua garantia.

(*) JOL 31 de 1.2.2002, p. 55.
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(8)

Tendo em conta todos estes elementos, a derrogagio
solicitada ndo se justifica nos termos do n.° 1 do artigo
370 do anexo IIl. As informacdes fornecidas demons-
traram que as regras aplicadas a cumulacdo da origem
podem trazer uma solu¢do ao problema. Nao foi forne-
cida nenhuma informacdo que indicasse que a utilizagdo
do agticar da Guiana era ndo rentdvel ao ponto de levar
o produtor a cessar a sua actividade. Além disso, dado
que o valor acrescentado resultante da operacdo no caso
de entrega do acticar colombiano como do agiicar da
Guiana ¢ superior a 45 % do prego a saida da fdbrica do
produto acabado, ndo ¢é aplicdvel o n.> 7 do artigo 37.

As medidas previstas na presente decisdo estdo
conformes com o parecer do Comité do Cédigo Adua-
neiro,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

£ indeferido o pedido inicialmente apresentado em 20 de Feve-
reiro de 2002 pelos Paises Baixos e completado em 4 de
Outubro de 2002, no sentido de ser concedida uma derrogagio
a Decisdo 2001/822/CE do Conselho, no que respeita as regras
de origem aplicdveis ao aglicar das Antilhas Neerlandesas.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Janeiro de 2003.

Pela Comissdo
Frederik BOLKESTEIN

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Janeiro de 2003

que reconhece, em principio, a conformidade dos processos apresentados para exame pormenori-

zado com vista a possivel inclusdo do benalaxil-M, do bentiavalicarbe, do 1-metilciclopropeno, do

protioconazol e da fluoxastrobina no anexo I da Directiva 91/414/CEE do Conselho relativa a
colocacio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

[notificada com o niimero C(2002) 5575]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/35/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado (*), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2002/81/CE da Comissdo (%), e, nomeada-
mente, 0 n.° 3 do seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 91/414/CEE prevé o estabelecimento de uma
lista comunitdria de substincias activas cuja incorpo-
racdo em produtos fitofarmacéuticos € autorizada.

(2) O requerente Isagro, Itdlia apresentou as autoridades
portuguesas, em 22 de Fevereiro de 2002, um processo
relativo a substincia activa benalaxil-M, com vista a
inclusdo desta no anexo I da Directiva 91/414/CEE. O
requerente Kumiai Chemicals Industry Co. Ltd apre-
sentou as autoridades belgas, em 19 de Abril de 2002,
um processo relativo a substincia activa bentiavalicarbe.
O requerente Rohm and Haas apresentou as autoridades
do Reino Unido, em 28 de Fevereiro de 2002, um
processo relativo a substincia activa 1-metilciclopro-
peno. O requerente Bayer Crop Science apresentou as
autoridades do Reino Unido, em 25 de Mar¢o de 2002,
um processo relativo a substancia activa protioconazol.
O requerente Bayer Crop Science apresentou as autori-
dades do Reino Unido, em 25 de Marco de 2002, um
processo relativo a substancia activa fluoxastrobina.

(3)  As autoridades portuguesas, belgas e do Reino Unido
indicaram a Comissdo que, num exame preliminar, os
processos das referidas substancias parecem satisfazer as
exigéncias de dados e informagdes do anexo II da Direc-
tiva 91/414/CEE. Os processos apresentados parecem
satisfazer igualmente as exigéncias de dados e infor-
macdes do anexo III da Directiva 91/414/CEE, no refe-
rente a um produto fitofarmacéutico que contenha a
substincia activa em causa. Posteriormente, em confor-
midade com o n.° 2 do artigo 6.° da Directiva 91/414/
|CEE, os processos foram enviados pelos requerentes
respectivos & Comissdo e aos outros Estados-Membros, e
submetidos & apreciacio do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal.

() JOL 230 de 19.8.1991, p. 1.
() JO L 276 de 12.10.2002, p. 28.

(4) A presente decisdo confirma formalmente, a nivel da
Comunidade, que se considera que os processos satis-
fazem, em principio, as exigéncias de dados e infor-
magdes do anexo Il e, pelo menos para um produto fito-
farmacéutico que contenha a substancia activa em causa,
do anexo IIl da Directiva 91/414/CEE.

(5) A presente decisdo ndo prejudica o direito da Comissdo
de solicitar aos requerentes que apresentem, ao Estado-
-Membro designado relator da substincia, novos dados
ou informagdes destinados a clarificacio de certos
pontos do processo.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satiide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Os processos respeitantes as substancias activas enumeradas no
anexo da presente decisdo, apresentados a Comissio e aos
Estados-Membros com vista a inclusdo das mesmas no anexo I
da Directiva 91/414/CEE, satisfazem, em principio, as exigén-
cias de dados e informagdes do anexo II da Directiva 91414/
|CEE.

Os processos satisfazem também as exigéncias de dados e infor-
magdes do anexo III da Directiva 91/414/CEE no referente a
um produto fitofarmacéutico que contém a substincia activa
em causa, tendo em conta as utilizagdes propostas.

Artigo 2.0

Os Estados-Membros relatores efectuardo o exame pormenori-
zado dos processos em causa e transmitirdo a Comissdo o mais
rapidamente possivel, no prazo maximo de um ano a contar da
data de publicacio da presente decisdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, um relatério das conclusdes do seu
exame, acompanhadas de eventuais recomendagdes sobre a
inclusdo ou ndo da substincia activa no anexo I da Directiva
91/414/CEE e de quaisquer condi¢des que lhe estejam asso-
ciadas.
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Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Janeiro de 2003.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

ANEXO

Substincias activas abrangidas pela presente decisio

N.o Denomig:ﬁf&fgggga‘;ﬁg] ero de Requerente Data do pedido Estado-Membro relator

1 Benalaxil-M ISAGRO, Itélia 22.2.2002 Portugal
Nio atribuido

2 | Bentiavalicarbe KUMIAI Chemicals 19.4.2002 Bélgica
N.o CIPAC: 744 Industry Co. Ltd.

3 | 1-metilciclopropeno Rohm and Haas 28.2.2002 Reino Unido
Nio atribuido.

4 | Protioconazol Bayer AG 25.3.2002 Reino Unido
N.o CIPAC: 745

5 | Fluoxastrobina Bayer AG 25.3.2002 Reino Unido
N.o CIPAC: 746
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